
 

 

INFCIRC/854 

٢٠١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٤
 

عامتوزيع 
 عربي
الأصل: انكليزي

 نشـرة إعلاميــة

  

 

وردت من البعثة الدائمة لجمھورية  ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ١٢رسالة مؤرخة 
 حول تقرير المدير العام  إيران الإسلامية لدى الوكالة

 بشأن تنفيذ الضمانات في إيران

 

 

  

 

من البعثة الدائمة لجمھوريّة إيѧران الإسѧلاميّة لѧدى  ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ١٢تلقّت الأمانة رسالة مؤرّخة  -١
الضѧمانات المعقѧود الوكالة تتضمّن مذكّرة إيضاحيّة من البعثة الدائمة حول تقرير المدير العام بشѧأن "تنفيѧذ اتفѧاق 

بموجب معاھدة عدم الانتشѧار والأحكѧام ذات الصѧلة المنصѧوص عليھѧا فѧي قѧرارات مجلѧس الأمѧن فѧي جمھوريѧّة 
)، مشѧفوعةً بخطѧاب مѧن الممثѧّل ٢٠١٣آب/أغسѧطس  ٢٨(  GOV/2013/40إيران الإسلاميّة"، الѧوارد فѧي الوثيقѧة
 المقيم لإيران موجّه إلى المدير العام.

ѧѧم طيѧѧّه  -٢ للإحاطѧѧة نѧѧصّ الرسѧѧالة والخطѧѧاب وأيضѧѧاً، بنѧѧاءً علѧѧى طلѧѧب البعثѧѧة الدائمѧѧة، نѧѧصّ المѧѧذكرّة  ويعمَّ
  الإيضاحيّة.

  

  

  

  

  

  

  

13-38766



 

 البعثة الدائمة لجمھورية إيران الإسلامية لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية (الوكالة)
 

 ١٧٠/٢٠١٣الرقم 
 

تھدي البعثة الدائمة لجمھورية إيران الإسلامية لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية أطيب تحياتھا إلى أمانة الوكالѧة، 
ويشرّفھا أن ترجو منھا أن تعمّم المذكّرة الإيضѧاحية المرفقѧة مѧن البعثѧة الدائمѧة لجمھوريѧة إيѧران الإسѧلامية لѧدى 

 GOV/2013/40لوثيقѧة اير العѧام بشѧأن تنفيѧذ الضѧمانات فѧي جمھوريѧة إيѧران الإسѧلامية (الوكالة حول تقريѧر المѧد
) علѧѧѧى الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء وتنشѧѧѧرھا باعتبارھѧѧѧا وثيقѧѧѧة إعلاميѧѧѧة ضѧѧѧمن فئѧѧѧة ٢٠١٣آب/أغسѧѧѧطس  ٢٨المؤرخѧѧѧة 
 ، وأن تتيحھا للجمھور عبر موقع الوكالة الإلكتروني. INFCIRCالوثائق

ة إيران الإسلاميّة لدى الوكالة الدوليّة للطاقة الذريّة ھذه الفرصة كѧي تعѧرب لأمانѧة وتغتنم البعثة الدائمة لجمھوريّ 
 الوكالة مجدّداً عن أسمى آيات تقديرھا.

 
 [التوقـيع]

 [ختم]

 ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ١٢

 
 
 
 

 أمانة جھازي تقرير السياسات
 السيدة آروني ويجيورداني لعناية:

 مساعد المدير العام 
  
  
  
  

  

  

  

  

  



 

 البعثة الدائمة لجمھورية إيران الإسلامية لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية (الوكالة)

 ١٦٩/٢٠١٣الرقم 

 ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ١٢فيينا، 

 صاحب السعادة، 

، تجدون GOV/2013/40يخص تقريركم عن تنفيذ الضمانات في جمھورية إيران الإسلامية، الصادر بوصفه الوثيقة  فيما

 مرفقاً طيه "المذكرة الإيضاحية" بشأن ھذا التقرير للتكرم بالنظر فيھا.

 .وتفضلوا سعادتكم بقبول أسمى آيات التقدير

 

 [التوقـيع]

     رضا نجفي

 السفير، الممثل المقيم

 

 

 إلى سعادة السيد يوكيا أمانو

 المدير العام

 للوكالة الدولية للطاقة الذرية

 

 



 

١ 

 مذكّرة إيضاحيّة
 صادرة عن

 البعثة الدائمة لجمھوريّة إيران الإسلاميّة لدى الوكالة الدوليّة للطاقة الذريّة
 حول تقرير المدير العام

 في جمھوريّة إيران الإسلاميّةبشأن تنفيذ الضمانات 
 )٢٠١٣آب/أغسطس  ٢٨المؤرخة  GOV/2013/40(الوثيقة 

 ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ١٢
 

، المؤرخѧѧة GOV/2013/40فيمѧѧا يلѧѧي تعليقѧѧات علѧѧى بعѧѧض الفقѧѧرات مѧѧن تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام الѧѧوارد فѧѧي الوثيقѧѧة 
 .٢٠١٣آب/أغسطس  ٢٨

 ملاحظات عامة  -ألف

التقرير غير متوازن ولا يستند إلى الحقائق، لأنّه لم يعبѧّر علѧى النحѧو الواجѧب عѧن تعѧاون جمھوريѧّة  إنّ  -١
ومѧن أجѧل  إيران الإسلاميّة وخطاباتھا وإيضاحاتھا فيمѧا يتعلѧّق بأسѧئلة الوكالѧة/ أو بالاتّصѧالات التѧي جѧرت معھѧا.

 بات موجّھة إلى المدير العام.مزيد من الإيضاح لھذا التقييم، يرد ملحقاً طيّه نصّ ثلاثة خطا

 GC(53)/RES/14من القرار المتعلقّ بالضمانات الذي اعتمده المؤتمر العام فѧي الوثيقѧة  ٢٧ووفقاً للفقرة  -٢
، تُكلَّف الوكالة بإعداد تقارير موضوعيّة من الوجھة التقنيّة وصحيحة من الناحية GC(54)/RES/11وكذلك الوثيقة 

وللأسف، فإنه جرى باسѧتمرار إھمѧال  الملائمة إلى الأحكام ذات الصلة من اتّفاق الضمانات.الوقائعيّة مع الإحالة 
ولا ينبغѧي  ھذا الشرط الذي ينصّ عليه النظام الأساسي ولم تتمّ مراعاته في ھذا التقريѧر ولا فѧي التقѧارير السѧابقة.

امھѧѧا الأساسѧѧي لѧѧدى إعѧѧدادھا تقاريرھѧѧا للوكالѧѧة أن تتجѧѧاوز تعسѧѧّفيّاً ولايتھѧѧا القانونيѧѧة والمنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي نظ
 وتقييماتھا وتعليقاتھا دون النظر في الالتزامات المحدّدة ذات الصلة بدولة ما.

 والأھمّ من ذلك أنّ الوكالة منظمة حكوميّة دوليّة مستقلةّ، وليست برنامجاً أو صندوقاً تابعاً للأمم المتحدة. -٣

بأنشѧѧطتھا وفقѧѧاً لحقوقھѧѧا وواجباتھѧѧا المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي النظѧѧام  ومѧѧن ثѧѧمّ، فѧѧإنّ ولايѧѧة الوكالѧѧة ھѧѧي الاضѧѧطلاع
وعلى ذلك فإنѧه ينبغѧي للوكالѧة أن تمتنѧع عѧن تلقѧّي تعليمѧات مѧن دول ومصѧادر  الأساسي وفي اتّفاقات الضمانات.

أحكام فѧي  ولا توجد أيّ  مُغفَلة الھويّة ذات مصالح ذاتيّة، أو السماح لأطراف غير مأذون لھا بالتدخّل في ولاياتھا.
اتّفاقات الضمانات ولا في النظام الأساسي للوكالة قد تخوّل لمجلس الأمن التابع للأمѧم المتحѧدة تѧوليّ دور الوكالѧة 
في تنفيذ اتّفاقات الضمانات، أو فرض شروط جديدة، أو تعديل التزامات الأطراف في اتّفاقات الضمانات؛ كما أنه 

قوم، بالاستناد إلى قرارات مجلس الأمن الدولي، بفرض مطالب على إيѧران ليس للوكالة الحقّ أو الصلاحيّة كي ت
 تتجاوز صلاحيّات الوكالة.

وقد سبق لجمھورية إيران الإسلامية أن أوضحت، استناداً إلى أحكام قانونية مثل أحكام النظѧام الأساسѧي  -٤
ضѧѧد إيѧѧران غيѧѧر قانونيѧѧة وغيѧѧر  للوكالѧѧة واتفѧѧاق الضѧѧمانات، الأسѧѧباب التѧѧي تجعѧѧل قѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن الѧѧدولي

رة، وھو ما سبق إيضاحه فѧي النشѧرات الإعلاميѧة التاليѧة   ٨٢٧و ٨٢٣و ٨١٧و ٨١٠و ٨٠٥و ٨٠٤و ٧٨٦ :مبرَّ
. فقد أدُرِجت أنشطة إيران النووية السلمية، دون وجه حق، في جدول ٨٥٣و ٨٥٠و ٨٤٩و ٨٤٧و ٨٣٧و ٨٣٣و

أعمال مجلس الأمن الدولي، واتخذ المجلس نھجاً خاطئاً باعتماد قراراته ذات البواعث السياسية وغير المشѧروعة 



٢ 

مѧه الوكالѧة ھѧو طلѧب غيѧر مشѧروع ومن  وغير المقبولة ضد إيران. ثمّ، فإنّ أيّ طلب ناشئ من ھѧذه القѧرارات تقدِّ
 وغير مقبول.

 المعلنة النوويّة المواد تحريف عدم من تتحقّق الوكالة تزال لا"أنّه  على مجدّداً  التأكيد أعاد التقرير أنّ  ورغم -٥

 المعقѧود الضѧمانات اتّفѧاق بموجѧب إيѧران عنھѧا أعلنѧت التѧي المرافѧق خѧارج الواقعѧة والأمѧاكن النوويѧّة المرافѧق فѧي

الخاصѧة  بالاسѧتنتاجات يتعلѧّق و"لا تمتّ بصلة للموضѧوع" فيمѧا "عادية غير"عبارتي  استخدام يواصل فإنّه ،"معھا
 غيѧر نوويѧة وأنشѧطة مѧواد وجود عدم حول موثوقة ضمانات تقديم على قادرة غير "الوكالة بالضمانات، بالقول إن:

 ثѧم ومѧن محصѧورة المعلنة النوويّة المواد جميع أن ببساطة تؤكّد أن سوى الوكالة على ليس أنّه إذ إيران"،معلنة في 

 ."السلميّة الأنشطة إطار ضمن بقيت إيران في المعلنة النوويّة "الموادفإنّ 

تشدّد علѧى الفѧرق "الحركة ولقد أفادت حركة عدم الانحياز في بياناتھا العديدة إلى مجلس المحافظين بأنّ  -٦
الجوھري القائم بين الالتزامات القانونيّة للدول بموجب اتّفاقات الضمانات الخاصة بكلٍّ منھѧا، مقارنѧةً بѧأيّ تѧدابير 

"الحركѧة تحѧيط وأفѧادت أيضѧاً بѧأن  لبناء الثقة يـضُطلَع بھا طوعاً ولا تشكّل التزامات قانونيّة تتعلѧّق بالضѧمانات".
خيѧر الصѧادر عѧن المѧدير العѧام يتضѧمّن العديѧد مѧن الإشѧارات إلѧى أحѧداث انتشѧر خبرھѧا قبѧل علماً بأنّ التقرير الأ

، وعلѧѧى ٢٠٠٩تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر  ١٦المؤرّخѧѧة  GOV/2009/74صѧѧدور التقريѧѧر السѧѧابق الѧѧوارد فѧѧي الوثيقѧѧة 
كما  ن العديد من المسائل".عكس ما توقّعته الحركة، فإنّه لا يتضمّن أيّ ذكر للردود التي قدّمتھا إيران للوكالة بشأ

"مع مراعاة التطوّرات الأخيرة المشار إليھا آنفاً فضѧلاً عѧن تقѧارير المѧدير العѧام السѧابقة أفادت الحركة أيضاً بأنّه 
عن تنفيذ خطѧّة العمѧل بخصѧوص "التفѧاھم بѧين جمھوريѧّة إيѧران الإسѧلاميّة والوكالѧة الدوليѧّة للطاقѧة الذريѧّة بشѧأن 

)، فѧѧإنّ الحركѧѧة مѧѧا زالѧѧت تتطلѧѧّع إلѧѧى الاضѧѧطلاع بتنفيѧѧذ INFCIRC/711العالقѧѧة" (الوثيقѧѧة  طرائѧѧق حسѧѧم القضѧѧايا
غير أنّه للأسف لم يولِ المدير العام الاعتبار، لѧدى إعѧداده تقريѧره، لھѧذه  .الضمانات في إيران على نحو روتيني"

 م المتّحدة وفي الوكالة.البيانات المھمّة التي تعبِّر عن مخاوف عدد كبير من الدول الأعضاء في الأم

ѧد بصѧرامة بالتزاماتھѧا بموجѧب البنѧد واو مѧن المѧادة السѧابعة مѧن النظѧام الأساسѧي  -٧ وينبغي للوكالة أن تتقيَّ
د علѧѧى  ٥للوكالѧѧة والمѧѧادة  مѧѧن اتّفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود بѧѧين جمھوريѧѧّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة والوكالѧѧة، وكلاھمѧѧا يُشѧѧدِّ

التشѧѧديد عليѧѧه فѧѧي مѧѧذكرات إيѧѧران الإيضѧѧاحية السѧѧابقة، ينبغѧѧي اعتبѧѧار المعلومѧѧات  وحسѧѧبما تѧѧم متطلبѧѧّات السѧѧرّية.
إلّا أنّ التقريѧر يتضѧمّن، مѧرة أخѧرى، وبمѧا  المستقاة خلال عمليات تفتيش المرافق النووية بمثابة معلومات سѧرّية.

)، الكثيѧѧر مѧѧن INFCIRC/214يتنѧѧاقض مѧѧع ولايѧѧة الوكالѧѧة بموجѧѧب نظامھѧѧا الأساسѧѧي واتّفѧѧاق الضѧѧمانات (الوثيقѧѧة 
وقد أثبت المدير العام، بإدراجه معلومات مفصّلة فѧي تقѧاريره،  التفاصيل التقنيّة السرّيّة التي لم يكن ينبغي نشرھا.

كعدد أجھزة الطرد المركѧزي المركّبѧة و/أو العاملѧة، وكمّيѧّة المѧواد النوويѧّة الملقّمѧة و/أو المنتَجѧة، ومѧا إلѧى ذلѧك، 
ولا عجب أنه في الوقت ذاته تقريباً الذي صدر فيه تقرير المدير  ماته بشأن تدابير السرّيّة.عجزه عن الوفاء بالتزا

بنشر التقرير مع نوع من الحسѧابات الوھميѧّة باعتبارھѧا تقييمѧه  العام، قامت بعض المواقع الإلكترونيّة مثل موقع 
جѧالاً للشѧك فѧي أنّ لѧدى الموقѧع المѧذكور إمكانيѧّة وھѧذه الحقيقѧة لا تѧدع م للمعلومات المفصّلة الواردة فѧي التقريѧر.

ويُعѧزى الفضѧل فѧي ذلѧك إلѧى سѧخاء المѧدير العѧام فѧي  الوصول الآنيّ إلى المعلومات السرّيّة المتعلقّة بالضѧمانات.
الكشف عن معلومات سرّيّة إلѧى دوائѧر غيѧر مصѧرّح لھѧا حتѧى قبѧل أن تتѧاح للѧدول الأعضѧاء الأقѧل حظѧّاً فرصѧة 

وإنّنا نعارض بشدّة ھذا النمط غير المھني والخاطئ مѧن عѧدم الامتثѧال للإطѧار القѧانوني  ه التقارير.دراسة مثل ھذ
 ويجب وقف ھذا الانتھاك المستمر. للوكالة.

ومѧѧن المؤسѧѧف أنّ الجѧѧزء الرئيسѧѧي مѧѧن تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام يسѧѧتند إلѧѧى معلومѧѧات معيّنѧѧة تتعلѧѧّق بقضѧѧيّة  -٨
ولا يحѧѧقّ للوكالѧѧة أن تتجѧѧاوز ولايتھѧѧا إزاء اتّفѧѧاق  خاصѧѧّة بѧѧالمواد النوويѧѧّة.الصѧѧواريخ، ولا تتّصѧѧل بالأنشѧѧطة ال



٣ 

وفضѧلاً عѧن  الضمانات الثنائي، أو أن تتدخّل في شواغل الأمن الѧوطني الإيرانيѧّة بذريعѧة برنѧامج إيѧران النѧووي.
وفرتھѧا دوائѧر اسѧتخبارات ذلك، فلقد استند المدير العѧام إلѧى بعѧض المعلومѧات المزيفѧة والمختلقѧة والخاطئѧة التѧي 

ً "غربيѧѧة ومصѧѧادر معروفѧѧة معاديѧѧة لإيѧѧران، جѧѧرى تقييمھѧѧا باعتبارھѧѧا معلومѧѧات  "، دون أي ذات مصѧѧداقية عمومѧѧا
تحقق من صحتھا، بينما كشف مراقبون مستقلون جزءاً من المعلومات الخاطئѧة التѧي اسѧتخدمتھا الوكالѧة وانتقѧدوا 

 تساق ضد إيران.بلھجة ساخرة تقييمھا الفجّ للمزاعم التي 

ويخوض التقرير في شقّه التمھيدي فѧي توصѧيف قѧانوني وحكѧم لا ينѧدرجان مطلقѧاً ضѧمن نطѧاق السѧلطة  -٩
فتحديد التزامات من جانب واحد على دولة ذات سيادة أمѧر  التقديريّة والمسؤولية المسندة إلى المدير العام للوكالة.

وتحѧتفظ إيѧران  ه بوضѧوح، فѧإنّ المѧدير العѧام قѧد حѧاد عѧن ولايتѧه.وكما ھѧو مبѧيّن أعѧلا يتجاوز ولاية المدير العام.
 . لما نشأ عنھا من أضرار تصرّفاته ضدّ  دعاوى إقامة بحقھا في

وعلѧѧى ضѧѧوء مѧѧا تَقѧѧدم، فѧѧإن المѧѧزاعم والادعѧѧاءات التѧѧي لا أسѧѧاس لھѧѧا بحѧѧق الأنشѧѧطة النوويѧѧة السѧѧلمية  -١٠
ѧѧѧѧر المѧѧѧѧي تقريѧѧѧѧبما وردت فѧѧѧѧلامية حسѧѧѧѧران الإسѧѧѧѧة إيѧѧѧѧة لجمھوريѧѧѧѧام (الوثيقѧѧѧѧدير العGOV/2013/40 ةѧѧѧѧالمؤرخ ،

 ) غير مھنية ومجحفة وغير قانونية ومسيَّسة.٢٠١٣آب/أغسطس  ٢٨

 إيضاح الادعاءات  -باء

م)  -١-باء  التفاوض حول طرائق العمل (النھج المنظَّ

) بين إيران INFCIRC/711وفقاً لمفاوضات سياسيّة رفيعة المستوى، تمّ الاتّفاق على خطّة عمل (الوثيقة  -١١
ونتيجѧةً لتعѧاون إيѧران الاسѧتباقي، تمѧّت  بغيѧة إيضѧاح كѧلّ القضѧايا العالقѧة. ٢٠٠٧آب/أغسѧطس  ٢٧والوكالѧة فѧي 

 تسوية جميع القضايا العالقة (ستّ قضايا)، وأبَلَغَ المدير العام السابق مجلس المحافظين بھا. ٢٠٠٨بحلول عام 

تزاماتھا، بما في ذلك تسѧليم الوثѧائق التѧي تخѧصّ "الدراسѧات المزعومѧة" إلѧى ورغم أنّ الوكالة لم تفِ بال -١٢
وبذلك يكون قد تمّ الانتھاء من خطѧة  صفحة. ١١٧إيران، فقد قدّمت إيران تقييمھا إلى الوكالة في وثيقة مؤلفّة من 

 العمل، ولكنّ الوكالة لم تعلن ذلك، خلافاً لما نصّت عليه خطّة العمل المذكورة.

تشѧѧѧرين  ٣٠رغѧѧѧم ذلѧѧѧك، كتبѧѧѧت جمھوريѧѧѧة إيѧѧѧران الإسѧѧѧلامية مجѧѧѧدداً إلѧѧѧى المѧѧѧدير العѧѧѧام للوكالѧѧѧة فѧѧѧي و -١٣
"إيفѧѧاد نائѧѧب المѧѧدير العѧѧام لشѧѧؤون الضѧѧمانات، السѧѧيد ناكѧѧايرتز، إلѧѧى إيѧѧران لإجѧѧراء مقترحѧѧةً  ٢٠١١الأول/أكتѧѧوبر 

 ١.مناقشات بھدف حل المسائل المطروحة ووضع حد لھذه العملية التي تبدو بلا نھاية"

 ، رفض المدير العѧام ھѧذه الѧدعوة التاريخيѧّة وأجّلھѧا.٢٠١١تشرين الثاني/نوفمبر  ٢وفي رسالة مؤرّخة  -١٤

 ٢٠١١تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر  ٣بيѧѧد أن جمھوريѧѧّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة أعѧѧادت تأكيѧѧد عرضѧѧھا فѧѧي رسѧѧالة مؤرّخѧѧة 
لѧѧتمس مѧѧنكم التفضѧѧل بإيفѧѧاد فريѧѧق مѧѧن قِبѧѧَل "أودّ مѧѧرةً أخѧѧرى، بموجѧѧب خطѧѧابي ھѧѧذا، أن أتضѧѧمّنت العبѧѧارة التاليѧѧة: 

وللأسѧف، لѧم يѧولِ المѧدير العѧام اعتبѧاراً لѧذلك، كمѧا امتنѧع عѧن إبѧراز  ٢"الوكالة برئاسة السيد ناكايرتز إلى إيѧران.
) إلى مجلѧس GOV/2011/65صورة صادقة لھذه الحقائق ضمن تقريره الصادر في تشرين الثاني/نوفمبر (الوثيقة 

 المحافظين.
 
 INFCIRC/829الوثيقة   ١
 INFCIRC/829الوثيقة   ٢



٤ 

 ٢٠١١ات بشأن الاجتماعات التي عُقدِت بعد تشرين الثاني /نوفمبر ملاحظ

شѧباط/فبراير  ٢٤المؤرخѧة  GOV/2012/9يشير المدير العام في تقريره إلѧى مجلѧس المحѧافظين (الوثيقѧة  -١٥
إلѧѧѧى  ٢٠كѧѧѧانون الثاني/ينѧѧѧاير ومѧѧѧن  ٣١إلѧѧѧى  ٢٩) إلѧѧѧى جѧѧѧولتين مѧѧѧن المحادثѧѧѧات عُقѧѧѧِدتا فѧѧѧي الفتѧѧѧرة مѧѧѧن ٢٠١٢
. غير أنّ التقرير لا يعبѧّر بطريقѧة تامѧّة ووقائعيѧّة عѧن الأحѧداث التѧي جѧرت، ويشѧار إلѧى ٢٠١٢راير شباط/فب ٢١

ويكتفي التقريѧر، مѧن دون بيѧان الترتيبѧات المتّفѧَق عليھѧا مѧع وفѧد الوكالѧة  بعضھا بطريقة جزئيّة أو غير صحيحة.
ية بأنّ إيران لم تُتح معاينة موقع بارشين وأنّه وبلا أي إشارة إلى التعاون الفاعل من جانب إيران، بتقديم إفادة قاس

 لم يتمّ التوصّل إلى اتّفاق على طرائق للعمل.

وبالمثѧل، تجѧѧدر ملاحظѧѧة أن التقريѧѧر تَجاھѧѧَلَ ذِكѧѧر جѧولتي المحادثѧѧات المعقѧѧودتين فѧѧي كѧѧانون الثاني/ينѧѧاير  -١٦
جلѧѧѧس المحѧѧѧافظين فѧѧѧي تشѧѧѧرين بنѧѧѧاءً علѧѧѧى دعѧѧѧوة وجّھتھѧѧѧا إيѧѧѧران قبѧѧѧل انعقѧѧѧاد اجتمѧѧѧاع م ٢٠١٢وشѧѧѧباط/فبراير 
 .٢٠١١الثاني/نوفمبر 

وقبل بدء الاجتماع الأوّل، توصّل الطرفان إلى اتّفاق بشأن المبѧادئ التѧي تѧنظّم المحادثѧات، بمѧا فѧي ذلѧك  -١٧
)، ومراقبѧة المسѧائل وحسѧمھا علѧى INFCIRC/711احترام الأمن القومي ومراعاة الطرائق المتّفق عليھѧا (الوثيقѧة 

ة على حدة، وتسليم الأدلةّ والوثѧائق المزعومѧة، وتمتѧُّع الوفѧد بكامѧل الصѧلاحيات اللازمѧة للتفѧاوض أساس كلّ حال
 وغير ذلك من الأمور، ... ثمّ بدأت الجولة الأولى من المحادثات.

 ٢٠١٢كانون الثاني/يناير  ٣١-٢٩الجولة الأولى من الاجتماعات في طھران، 

ف من مسؤولين كبار مناقشات مكثّفة حول كيفيّة التعامل مѧع القضѧايا، أجرت إيران وفريق الوكالة المؤلَّ  -١٨
م وطرائق العمل، علѧى أن  وحدّدا دعائم رئيسيّة. وتبادلت الوكالة وإيران مسوّدة نصّ لكلٌّ منھما بشأن النھج المنظَّ

  تُستكمَل تفاصيل النصّ لاحقاً.

، شرحت الوكالة وإيران وجھتي نظرھما حول ٢٠١٢وخلال المحادثات المعقودة في كانون الثاني/يناير  -١٩
 كيفيّة متابعة القضايا والسبل المطلوب اتّباعھا بشأن طرائق العمل.

... تѧم الاتفѧاق علѧى أن يقѧوم فريѧق تѧابع " ، يفيد التقرير بما يلѧي:GOV/2012/9من الوثيقة  ٥وفي الفقرة  -٢٠
المѧدير العѧام بشѧكل صѧحيح، فقѧد تѧمّ الاتّفѧاق علѧى أن يѧأتي  وحسѧبما أفѧاد ."محادثѧات للوكالة بزيارة إيران لإجراء

 وعقب إعداد طرائق للعمل تبدأ الأنشطة وفقѧاً للطرائѧق المتّفѧق عليھѧا. ،محادثاتفريق الوكالة إلى إيران لإجراء 

م خلافاً للترتيبات.  ومن ثمّ، فإنّ أيّ طلب تمّ تقديمه قبل الاتّفاق على الطرائق يكون قد قدُِّ

 ٢٠١٢شباط/فبراير  ١٧-١٥الثانية من الاجتماعات في فيينّا، الجولة 

بغية تيسير الجولة الثانية من المحادثات المعقودة في طھران، عُقدت في فيينّا ثلاثة اجتماعات تѧمّ خلالھѧا  -٢١
  التوصّل إلى التفاھمات التالية:

 الوثيقѧة فѧي حصѧري شѧكلب عنھѧا المفѧاد تلѧك ھѧي المتبقّيѧة القضѧايا جميѧع بѧأنّ  الوكالѧة أفѧادت -
GOV/2011/65، ي المواضيع مجموعات/المواضيع أولويّات قائمة ضمن سترد والتيѧوّدة فѧالمس 

 العمل. .لطرائق الثانية



٥ 

يُتّبع في ھذه العمليّة نھج معالجة المواضѧيع كѧلٍّ علѧى حѧدة، وتصѧنَّف القضѧايا التقنيѧة المترابطѧة  -
 مكثّف وفعّال وحاسم.ضمن موضوع واحد بغية تيسير اتّباع نھجٍ 

فѧѧي ھѧѧذا السѧѧياق، تѧѧمّ الاتّفѧѧاق علѧѧى أن تѧѧُدرَج ضѧѧمن الموضѧѧوع الأول بنѧѧود مѧѧن قبيѧѧل تطѧѧوير  -
رات، وإطلاق متفجّرات شديدة الانفجار، والتجربة الھيدرودينامية، وھي البنѧود التѧي كانѧت  مفجِّ

 ٥مѧن  ١-ن الموضѧوعوبناءً على ذلك، يتكѧوّ  .٢-الوكالة قد اقترحتھا أصلاً باعتبارھا الموضوع
 قضايا.

تѧѧم الاتفѧѧاق علѧѧى أن تسѧѧلمّ الوكالѧѧة الوثѧѧائق التѧѧي تبѧѧيّن مѧѧا إذا كانѧѧت إيѧѧران تضѧѧطلع بالأنشѧѧطة  -
 المزعومة في إطار كلٍّ من المواضيع.

تم الاتفاق على الانتھاء أولاً من مناقشة النص الخاص بطرائق العمل والموافقѧة عليѧه، علѧى أن  -
ھج القائم على معالجѧة المواضѧيع كѧلٍّ علѧى حѧدة وفقѧاً لھѧذه الطرائѧق المتفѧق يتم بعد ذلك تنفيذ الن

 عليھا.

قضايا) وتقѧدّمھا إلѧى إيѧران خѧلال  ٥( ١تم الاتفاق على أن تعدّ الوكالة أسئلتھا بشأن الموضوع  -
 شباط/فبراير)، بغية تمھيد الطريق أمام التنفيذ الفعلي. ٢١-٢٠الاجتماع اللاحق (

 برنѧامج حѧول الموجѧودة المѧزاعم كѧلّ  بشѧأن الأولي الإعلان تقديم الوكالة طلب على إيران وافقت -

 ) خѧلال GOV/2011/65تقريѧره (الوثيقѧة مرفѧق فѧي العѧام المѧدير أوردھѧا التѧي النѧووي إيѧران

 فبراير)./شباط ٢١-٢٠( اللاحق الاجتماع

ѧѧل طلѧѧب معاينѧѧة ١-رغѧѧم تقѧѧديم الوكالѧѧة أسѧѧئلتھا بشѧѧأن الموضѧѧوع - ، تѧѧم الاتفѧѧاق أيضѧѧاً علѧѧى أن يؤجَّ
موقع بارشين إلى ما بعد انعقاد اجتماع مجلѧس المحѧافظين فѧي آذار/مѧارس، وفقѧاً لѧنھج معالجѧة 

 المواضيع كلٍّ على حدة.

يѧѧران بعѧѧرضٍ وأعلنѧѧت إظھѧѧاراً لحسѧѧن النيѧѧّة القѧѧائم علѧѧى أسѧѧاس التعѧѧاون الاسѧѧتباقي، تقѧѧدّمت إ -
اسѧѧتعدادھا لاتّخѧѧاذ خطѧѧوات عمليѧѧّة تشѧѧمل إتاحѧѧة المعاينѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧّق بقضѧѧيّتين مѧѧدرجتين ضѧѧمن 

 ، وھما تطوير مفجّرات وإطلاق متفجّرات شديدة الانفجار.١-الموضوع

 ٢٠١٢شباط/فبراير  ٢١-٢٠الجولة الثالثة من الاجتماعات في طھران، 

طرائѧق العمѧل الѧذي اقترحتѧه الوكالѧة، كѧان متوقّعѧاً أن تѧتمّ الخطѧوات التاليѧة استناداً إلѧى الѧنصّ الخѧاص ب -٢٢
 بالتسلسل:

 .الاتفاق على الطرائق 

  يѧتقدم إيران إعلانھا الأولي بشأن جميع المزاعم الموجودة حول البرنامج النووي الإيراني والت
 ).GOV/2011/65أوردھا المدير العام في مرفق تقريره (الوثيقة 

 دمѧѧوع تقѧѧأن الموضѧѧئلتھا بشѧѧع أسѧѧة جميѧѧى  ٥( ١-الوكالѧѧير إلѧѧي تشѧѧائق التѧѧلِّم الوثѧѧايا) وتسѧѧقض
 اضطلاع إيران بالأنشطة المزعومة.



٦ 

 .تجيب إيران على أسئلة الوكالة 

  تستعرض الوكالة الأجوبة وتحللھا، وتجري مناقشات مع إيران بشأن جميع الإجراءات الواجب
 .قضايا) ٥( ١-اتخاذھا في إطار الموضوع

 وعѧمن الموضѧة ضѧدة مدرجѧ١-تطلب الوكالة تنفيذ الإجراء أو الإجراءات المتعلقة بقضية واح ،
 وفقاً لنھج معالجة المواضيع كلٍّ على حدة.

) وحتѧѧّى خلافѧѧاً ٢٠١٢شѧѧباط/فبراير  ١٧-١٥وعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن الاتّفѧѧاق الѧѧذي تѧѧمّ التوصѧѧّل إليѧѧه فѧѧي فيينѧѧا ( -٢٣
ارد أعѧلاه، طلѧب فريѧق الوكالѧة، بنѧاءً علѧى تعليمѧات المѧدير العѧام، معاينѧة للنصّ الذي اقترحتѧه الوكالѧة كمѧا ھѧو و

، علمѧاً بѧأن نائѧب المѧدير ٢٠٠٥ويجدر التѧذكير بѧأنّ الوكالѧة زارت موقѧع بارشѧين مѧرّتين فѧي عѧام  موقع بارشين.
عѧام السѧابق مجلѧس العام السابق كان قد أعلن آنذاك أنّ القضية أغُلقت وستشكّل جزءاً من الماضي، وأبلغ المدير ال

وبѧالنظر إلѧى أنّ ھѧذا موقѧع عسѧكري، فѧإنّ إتاحѧة  ).GOV/2006/15و GOV/2005/67المحافظين بѧذلك (الوثيقتѧان 
وعلى ضوء ھѧذه الخلفيѧّة وھѧذا المبѧدأ،  معاينته عمليّة تستغرق وقتاً طويلاً ولا يمكن السماح بھا على نحو متكرّر.

قضѧايا ذات الصѧلة، مثѧل التجѧارب الھيدروديناميѧة، وبعѧد ذلѧك تُمѧنح المعاينѧة طُلبِ من الوكالة أن تجمِّع معاً كѧلّ ال
 ومن الجليّ أنّه يمكن البدء في ھذه العمليّة متى تمّ التوصّل إلى الاتفاق على طرائق العمل. مجدّداً.

النية على وعلى الرغم من عدم الانتھاء من طرائق العمل، فقد قرّرت إيران، تماشياً مع مبدأ إبداء حسن  -٢٤
أسѧѧاس التعѧѧاون الاسѧѧتباقي، أن تقѧѧدّم إعلانھѧѧا الأوّلѧѧي بشѧѧأن جميѧѧع الادّعѧѧاءات الموجѧѧودة حѧѧول البرنѧѧامج النѧѧووي 

وكان ذلك واحѧداً مѧن الإجѧراءات  ).GOV/2011/65الإيراني والتي أوردھا المدير العام في مرفق تقريره (الوثيقة 
 الة.المتوخّاة في مسوّدة الطرائق التي قدّمتھا الوك

قضايا مترابطة)، بل قامت بذلك  ٥( ١-ولم تكن الوكالة مستعدّة لتسليم جميع الأسئلة الخاصّة بالموضوع -٢٥
 ولم تقدّم الوكالة أي وثيقة أو أي إيضاح بشأن ھذه الأسئلة. فقط فيما يخصّ موقع بارشين والخبير الأجنبي.

ات عمليѧّة تشѧمل إتاحѧة المعاينѧة بشѧأن قضѧيّتين فѧي وقد أعربت إيران مجدّداً عن استعدادھا لاتّخاذ خطѧو -٢٦
، وھمѧѧا تطѧѧوير مفجѧѧّرات وإطѧѧلاق متفجѧѧّرات شѧѧديدة الانفجѧѧار، بغيѧѧة تسѧѧوية ھѧѧاتين القضѧѧيتين ١-نطѧѧاق الموضѧѧوع

  المزعومتين، ولكنّ فريق الوكالة لم يقبل العرض بسبب تعليمات من المدير العام بالعودة إلى فيينّا مرةً أخرى.

تѧمّ إجѧراء مناقشѧات مكثّفѧة بѧين كѧلا الجѧانبين بشѧأن طرائѧق العمѧل فيمѧا يتعلѧّق بمعالجѧة المѧزاعم،  بيد أنѧّه -٢٧
وجرى التوصّل إلى اتّفاقات حول العديد من أجزاء الطرائق، ولكن نظراً لاعتزام الفريق العودة إلى فيينّا ولضيق 

 الوقت، لم يتمّ إنجاز النصّ.

اتّخذت جمھوريّة إيران الإسلاميّة بالفعل قرارھا بالعمل مѧع الوكالѧة بطريقѧة مھنيѧّة لتسѧوية المѧزاعم  وقد -٢٨
العالقѧѧة، كѧѧي تبѧѧرھن للѧѧدول الأعضѧѧاء وللمجتمѧѧع العѧѧالمي علѧѧى أنّ أنشѧѧطتھا النوويѧѧّة مخصّصѧѧة حصѧѧراً للأغѧѧراض 

 السلميّة.

 

 



٧ 

 ٢٠١٢ أيار/مايو ١٥-١٤الجولة الرابعة من الاجتماعات في فيينا، 

م). -٢٩ وكان الھѧدف ھѧو  في ھذه الاجتماعات، استمرّت عملية إنجاز وإبرام طرائق عمل جديدة (النھج المنظَّ
إيجاد وإرساء سبل/إجراءات مقبولة لبحث المسائل المزعومة التي أثارھا بلد غربي معيّن واتبعتھѧا الوكالѧة، بغيѧة 

 وضع حدٍّ لھذه العملية التي تبدو بلا نھاية.

نتيجةً لھذه الاجتماعات، تم وضع نص يحتوي علѧى بعѧض العبѧارات المدرجѧة بѧين قوسѧين والتѧي كѧان و -٣٠
وقام المدير العام بزيارة إلى طھѧران وعقѧد اجتماعѧاً مѧع سѧعادة  يتَعَيّن تناولھا بالمزيد من المناقشة والاتّفاق عليھا.

. ٢٠١٢أيار/مѧايو  ٢١إيѧران الإسѧلامية، فѧي الدكتور سعيد جليلي، أمين مجلس الأمن القѧومي الأعلѧى لجمھوريѧة 
بيد أنه، من حيث التنفيذ، يتطلب  وأوضح سعادة الدكتور جليلي أن التوصل إلى اتفاق مع الوكالة أمر سھل المنال.

) التѧي لѧم INFCIRC/711الاتفاق تعاون جميع الأطѧراف المعنيѧة، بغيѧة تحاشѧي مصѧير الطرائѧق السѧابقة (الوثيقѧة 
 ٣ي إطارھا من الوفاء بالتزاماتھا.تتمكن الأمانة ف

وعلى الرغم من الاتّفاق الأوّلي المبيّن أعلاه، لم يوافق المدير العام لاحقاً علѧى تسѧليم الوثѧائق المزعومѧة  -٣١
عى أنّھا تخصّ إيران، ولم يوافق أيضاً على إغلاق أيٍّ من فرادى المواضيع المزعومة بعد مناقشتھا.  التي يُدَّ

 ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٨من الاجتماعات في فيينّا،  الجولة الخامسة

في ھذه الاجتماعات، استؤنف النقاش من حيث انتھت الاجتماعات السابقة حول عمليّة إنجاز وإبرام نھج  -٣٢
وكان جوھر النقاش ھو إيجاد وإرساء إجѧراءات مقبولѧة لبحѧث المسѧائل المزعومѧة التѧي يثيرھѧا بلѧد غربѧي  منظّم.

ونوقشѧت مسѧألتا الحفѧاظ علѧى السѧرية  الوكالѧة، بغيѧة وضѧع حѧدٍّ لھѧذه العمليѧّة التѧي تبѧدو بѧلا نھايѧة.معيّن وتتابعھѧا 
إلا أنّ الوكالة ليست في وضع يمكّنھا من تسليم ما يسمّى بالوثѧائق المزعومѧة مѧن أجѧل  وتسليم الوثائق المزعومة.

 تمكين إيران من إعداد الردّ عليھا.

ونوقشِت ھذه العناصر العامѧّة  وجھة نظرھا عموماً بشأن مضمون النھج المنظّم.وقد أبدت إيران للوكالة  -٣٣
 الرئيسيّة، كما جرى تبادل وجھات النظر.

 ٢٠١٢آب/أغسطس  ٢٤الجولة السادسة من الاجتماعات في فيينّا، 

ة الوكالѧة لѧم وللأسѧف، فѧإن مسѧوّد في ھذه الاجتماعات، تمّ تبادل مسوّدات النھج المنظّم من كلا الجانبين. -٣٤
وتصѧرّ الوكالѧة باسѧتمرار، بنѧاءً  تأخذ في الاعتبار تلك العناصر العامّة الرئيسيّة، خاصةً تسليم الوثائق المزعومѧة.

فمن غيѧر  وھي معضلة حقّاً. تسليم الوثائق التي يُدّعى أنّھا تخصّ إيران. عدمعلى تعليمات من المدير العام، على 
 !!!!!تقديم ما يدعم ھذا الادّعاء؟ بغيرن يثار ادّعاء مزعوم المنطقي تماماً بطبيعة الحال أ

 
 INFCIRC/810و INFCIRC/805و INFCIRC/804و INFCIRC/786 أعلاه، والنشرات الإعلامية التالية: ١١أنظر الفقرة   ٣
 INFCIRC/849و INFCIRC/847و INFCIRC/837و INFCIRC/833و INFCIRC/827و INFCIRC/823و INFCIRC/817و
 .INFCIRC/853و INFCIRC/850و



٨ 

 ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ١٣الجولة السابعة من الاجتماعات في طھران، 

وفѧي النھايѧة،  بعد فترة طويلة، جاءت الوكالة للاجتمѧاع ونوقشѧت باستفاضѧة مسѧوّدة نѧصّ الѧنھج المѧنظّم. -٣٥
قَبِل فريق الوكالة بعض النقاط المنطقيّة التي أثارتھا إيران بشѧأن تقѧديم مѧا يسѧمّى بالوثѧائق المزعومѧة إلѧى إيѧران، 

ومѧع ذلѧك، فѧي ھѧذا الاجتمѧاع، وافقѧت الوكالѧة طبقѧاً  توقّف مرّةً أخرى، بناءً على تعليمات من المدير العѧام. ولكنّه
"، علѧѧى النحѧѧو كѧѧل الوثѧѧائق ذات الصѧѧلة بشѧѧأن مخѧѧاوف الوكالѧѧة"علѧѧى تقѧѧديم مѧѧن صѧѧيغة طرائѧѧق العمѧѧل  ٥للفقѧѧرة 

 الضروري لنجاح المفاوضات.

وبالمخالفѧѧة للاتفѧѧاق، فѧѧإنّ فريѧѧق الوكالѧѧة يطلѧѧب بإلحѧѧاح معاينѧѧة موقѧѧع بارشѧѧين، متجѧѧاھلاً الاتّفѧѧاق مѧѧن كѧѧلا  -٣٦
وتسѧتند مثѧل ھѧѧذه  الطرائѧق المتّفѧѧَق عليھѧا.الجѧانبين علѧى أنѧّه ينبغѧي لنѧا أوّلاً أن نتّفѧق علѧѧى طرائѧق العمѧل ثѧم ننفѧّذ 

رة باستمرار إلى تعليمات من قِبَل المدير العام عبر خرق الاتّفاق الثنائي.  الطلبات غير المبرَّ

 ٢٠١٣كانون الثاني/يناير  ١٧-١٦الجولة الثامنة من الاجتماعات في طھران، 

فѧѧة حѧѧول مسѧѧوّدة نѧѧصّ الѧѧنھج المѧѧنظّم إلѧѧى خѧѧلال ھѧѧذه الاجتماعѧѧات، تѧѧمّ التوصѧѧّل مѧѧن خѧѧلال مناقشѧѧات مكثّ  -٣٧
ومع ذلك، كالممارسات السابقة، تسبّبت تعليمات من المدير العѧام  تفاھمات مشتركة كثيرة كادت تفضي إلى اتّفاق.

 في إيقاف المناقشات وجعلھا عقيمة.

وض إلѧى فريѧق فقѧرات رئيسѧيّة فقѧط وتقѧدّمت بعѧر ٣إلّا أنّه من أجѧل المضѧيّ قѧُدُماً، ركѧّزت إيѧران علѧى  -٣٨
 واقتُرِح أن يتمّ وضع صيغة نھائيّة للنصّ بعد إجراء مناقشات مع المدير العام خلال الاجتماع المقبل. الوكالة.

 ٢٠١٣شباط/فبراير  ١٣الجولة التاسعة من الاجتماعات في طھران، 

الاجتماعات السابقة  المستغرب أن فريق الوكالة أبطل كلّ الإنجازات التي تحقّقت من ولكنّ جرى اللقاء،  -٣٩
وبعد مناقشات  وھو ما بيّن بوضوح أنّه ليس لديه تفويض لإبرام النصّ! وتراجع إلى نقطة البداية للاجتماع الأول.

وعلى أساس التفاھم المتبادل من كلا الجانبين، قرّر فريق الوكالة  طويلة، تم إحراز تقدّم سعياً للوصول إلى نتيجة.
احѧѧد إضѧѧافي والاسѧѧتجابة لѧѧدوافع الفريѧѧق الإيرانѧѧي بغѧѧرض وضѧѧع الصѧѧيغة النھائيѧѧة للѧѧنھج إطالѧѧة أمѧѧد مھمّتѧѧه ليѧѧوم و

وھكذا كان علѧى فريѧق الوكالѧة أن يعѧود مѧرةً أخѧرى  ولكنّ المدير العام تدخّل وحال دون مواصلة النقاش. المنظّم.
جتمѧاع القѧادم، فѧإنّ المѧدير وعلى الرغم من أن فريѧق الوكالѧة كѧان علѧى اسѧتعداد للاتّفѧاق علѧى موعѧد الا إلى فيينّا.

وبرغم وجھة النظر الشخصيّة للمدير العام بشأن تحقيق تقدّم إيجابي، فقد كشف فريق الوكالة أنّ  العام رفض ذلك.
المدير العام يعتزم إدراج ملاحظة محايدة في تقريره بالقول إن العمل جارٍ، دون تحديѧد أيّ موعѧد للجولѧة القادمѧة 

ف، فإنّ المدير العام لم يتصرّف كذلك فحسب ولكنѧّه قѧام، خلافѧاً لمѧا صѧرحّت بѧه الوكالѧة، وللأس من الاجتماعات.
 بإدراج رسالة سلبيّة في تقريره الأخير إلى مجلس المحافظين.

ويشار إلى البيان الذي أدلى به ممثّل الولايات المتّحدة خلال اجتماع مجلس المحѧافظين فѧي تشѧرين الثѧاني/نوفمبر 
"إذا لم تبدأ إيران، بحلول شھر آذار/مارس، في إبداء تعاون جوھري مѧع الوكالѧة،  فيه ما يلي: ، حيث ورد٢٠١٢

فإنّ الولايات المتحدة ستعمل مع الأعضاء الآخرين في مجلس المحѧافظين علѧى أن يتّخѧذ المجلѧس إجѧراءً مناسѧباً، 
ومثѧل ھѧذا البيѧان  ."م فѧي ھѧذا الصѧددوقد تحثّ المجلس على النظر في إبلاغ مجلس الأمن الدولي بعدم إحراز تقدّ 

ويبدو أنّ مساعي  ھو تھديد واضح ونھج مدمِّر للمحادثات بين الوكالة وإيران بشأن طرائق العمل (النھج المنظّم).
المدير العام، من خلال عѧدم إدراج الحقѧائق بشѧأن الإنجѧازات الإيجابيѧّة وعѧدم القبѧول بتوسѧيع نطѧاق الاجتماعѧات 



٩ 

لاجتماع القادم، تُظھر عزمه على الإذعان لقرارات الولايات المتّحدة الأمريكيّة وتوجيھاتھا ورفض تحديد موعد ل
وھѧѧذا التصѧѧرّف مѧѧن جانѧѧب المѧѧدير العѧѧام ھѧѧو انحѧѧراف كامѧѧل عѧѧن ولايتѧѧه المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي النظѧѧام  ونھجھѧѧا.

 الأساسي للوكالة باتِّباع تعليمات صادرة من خارج الوكالة.

مѧا يلѧي:  GOV/2013/6مѧن التقريѧر الѧوارد فѧي الوثيقѧة  ٦٤ھذا الصدد، ذكر المدير العام في الفقرة  وفي -٤٠
في تسѧع جѧولات مѧن المحادثѧات، لѧم  ٢٠١٢رغم تكثيف الحوار بين الوكالة وإيران منذ كانون الثاني/يناير "... و

م في توضيح المسѧائل ولا يستطيع المدير ال .يتسنَّ التوصّل إلى اتّفاق بشأن النھج المنظّم عام الإفادة بحدوث أي تقدُّ
وفѧي حѧين أعربѧت  العالقѧة، بمѧا فѧي ذلѧك المسѧائل المتصѧلة بالأبعѧاد العسѧكرية المحتملѧة لبرنѧامج إيѧران النѧووي".

جمھورية إيѧران الإسѧلامية عѧن اسѧتعدادھا لتسѧوية جميѧع الالتباسѧات المتعلقѧة ببرنѧامج إيѧران النѧووي، فقѧد قامѧت 
نحو مناوئ بارتھان مصير كل القضايا الرئيسѧية الأخѧرى مѧن خѧلال التركيѧز فقѧط علѧى السѧماح لھѧا  الوكالة على

بمعاينѧѧة قاعѧѧدة عسѧѧكرية حساسѧѧة (بارشѧѧين) لا صѧѧلة لھѧѧا بولايѧѧة الوكالѧѧة، بحيѧѧث منعѧѧت إحѧѧراز تقѧѧدم بشѧѧأن بقيѧѧة 
لاً أن نتّفق على طرائق العمل وينبغي أوّ  الالتباسات التي لا تتطلب أي معاينة لأي مركز ذي أھمية للأمن القومي.

 ثم ننفِّذ الطرائق المتّفق عليھا.

 ٢٠١٣أيار/مايو  ١٥الجولة العاشرة من الاجتماعات في فيينا، 

في الجولة العاشرة من المحادثات، قدم كلٌّ من فريѧق الوكالѧة وإيѧران تعليقاتھمѧا علѧى فقѧرات محѧددة مѧن  -٤١
 يغتھا النھائية.طرائق العمل لا يزال مطلوباً وضعھا في ص

مѧن طرائѧق العمѧل  ٥وعلى الرغم من أنه في الجولة السابعة من الاجتماعات، وافقت الوكالة فѧي الفقѧرة  -٤٢
ً  أسئلة مواضيع، مجموعة كل بشأن لإيران، الوكالة "... تقدم على أن:  الوثѧائق عن فضلاً  لشواغلھا، مفصّلاً  وشرحا

عى أنشطة حول الوكالة تساور التي شواغلبال يتعلق فيما الاقتضاء، حسب الصلة، ذات  ".إيѧران فѧي أجُرِيѧَت أنھѧا يُدَّ

 بتغيير عليھا المتفق المذكورة الفقرة تناول متوقع غير بشكل الوكالة عاودت (العاشر)، الاجتماع ھذا سياق في أنه إلا

 وشѧرحاً مفصѧلاً لشѧواغلھا."... تقدم الوكالة لإيران، بشأن كل مجموعة مواضيع، أسئلة  :التالي النحو على النص

وحيثما كان ذلك مناسباً وحسب الاقتضاء، يتم إطلاع إيران علѧى الوثѧائق ذات الصѧلة فيمѧا يتعلѧق بالشѧواغل التѧي 
عى أنھѧا أجُرِيѧَت فѧي إيѧران، أو يجѧري تسѧليمھا إلѧى إيѧران." ومثѧل ھѧذه القѧرارات  تساور الوكالة حѧول أنشѧطة يѧُدَّ

ة ھي السبب الرئيسي لإطالة أمد المناقشѧات ممѧا تسѧبّب فѧي عѧدم التوصѧل إلѧى أي المزعزعة من قِبَل فريق الوكال
 اتفاق.

أن  ٢٠١٣وقد ذكرت التقارير الإخبارية الصادرة عن أجھѧزة الإعѧلام فѧي الخѧامس عشѧر مѧن أيار/مѧايو  -٤٣
جلسѧة اسѧتماع  متحѧدثاً فѧي -مѧع إيѧران  ١+ ٥رئيس وفد الولايات المتحدة في المحادثѧات  -نائب وزير الخارجية 

 سѧيتعين مѧا، نقطة عند" ، أشار إلى أنه:٢٠١٣أيار/مايو  ١٥عقدتھا لجنة العلاقات الخارجية بمجلس الشيوخ، في 

 تكѧن فلѧم ذلѧك؛ مѧن أبعѧد إلѧى أذھѧب أن يمكننѧي لا ويقѧول: الدولي الأمن مجلس إلى يعود أن للوكالة العام المدير على

وتماشياً مع مثل ھذا التوجه المستحثّ، أصدر المѧدير العѧام  ."الإجراءات من مزيد اتخاذ وعليكم استجابة؛ أي ھناك
تعليماتѧѧه إلѧѧى فريѧѧق التفѧѧاوض التѧѧابع للوكالѧѧة بإعѧѧادة بعѧѧض الفقѧѧرات الѧѧواردة فѧѧي الѧѧنھج المѧѧنظم إلѧѧى حيѧѧث انتھѧѧت 

أمѧد النقѧاش مѧع اجتماعاته السابقة، وبالقطع تسبّبت إعادة تناول بعض الفقرات التي سبق الاتفاق عليھѧا فѧي إطالѧة 
)، فضѧلاً عѧن بيانѧه الافتتѧاحي خѧلال GOV/2013/27ويعѧدّ تقريѧر المѧدير العѧام (الوثيقѧة  عѧدم التوصѧل إلѧى اتفѧاق.

  انعقاد مجلس المحافظين في شھر حزيران/يونيه، دلالة واضحة على اتِّباع تعليمات الولايات المتحدة.
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 م)ملخّص بشأن التفاوض حول طرائق العمل (النھج المنظَّ 

على الرغم من أن الجمھورية الإسلامية تعتبѧر أنھѧا قѧد أوفѧت بالتزاماتھѧا بموجѧب طرائѧق العمѧل المتفѧق  -٤٤
، فإنھѧا أبѧدت مѧرةً أخѧرى تحليھѧا بالمرونѧة مѧن أجѧل INFCIRC/711عليھا حسبما ھو منصوص عليѧه فѧي الوثيقѧة 

على نحو يمكن أن يضع حداً لعملية لا نھايѧة  تحقيق طرائق متفق عليھا (النھج المنظم) بما يتجاوز نطاق التزامھا
ومع ذلك، من المستغرب أن المدير  لھا على ما يبدو وھي المسألة المزعومة المتصلة بالأبعاد العسكرية المحتملة.

العام أعطى تعليمات لفريق الوكالة منذ الاجتماع الأول برفض الإشارة في النص التفاوضي الجديد إلѧى الطرائѧق 
تѧنص  INFCIRC/711ويجدر التذكير بأن الوثيقة  أو حتى ذكرھا بالإسم. INFCIRC/711يھا في الوثيقة المتفق عل

على طرائق متفق عليھا تمت المصادقة عليھا من قِبَل مجلس المحافظين، بما أسفر عن حل جميع المسائل المعلقة 
 التي حددتھا الوكالة.

وفي الاجتماع التفاوضي الأول، قبل التوصل إلى اتفاق علѧى طرائѧق العمѧل (الѧنھج المѧنظم)، ومѧن أجѧل  -٤٥
حѧѧول إجѧѧراء اختبѧѧار  ٢٠١١حسѧѧم الادعѧѧاء الموضѧѧح فѧѧي تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام الصѧѧادر فѧѧي تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر 
الوكالѧة القيѧام بزيѧارة إلѧى  لمتفجرات شديدة الانفجار في ماريفان، عرضت جمھورية إيران الإسلامية على فريѧق

ومع ذلك، رفض فريق الوكالة ھذا العرض بناءً علѧى تعليمѧات  موقع ماريفان الذي تساور الوكالة ھواجس بشأنه.
 وليس من الواضح ما ھو السبب الذي دعا المدير العام إلى رفض زيارة الموقع وحل المسألة. من المدير العام.

عام في المفاوضات، فضلاً عن إعادة ترتيب فريق الوكالة، أن فريق الوكالѧة وقد أثبتت تدخلات المدير ال -٤٦
ومѧن الواضѧح أن نيѧة المѧدير العѧام ھѧي  غير مخول بالاتفاق على طرائق عمل للخروج من ھذه الѧدائرة المفرغѧة.

 إبقاء ملف ھذه القضية مفتوحاً من أجل تمھيد الطريق لأعداء إيران.

ى حل مشكلة ما، ينبغي للمرء أن يحدد النطاق ثم التѧدابير اللاحقѧة ذات الصѧلة فمن المنطقي أنه كي يتسن -٤٧
وخلافاً لأي منطق، فѧإن نمѧط الممارسѧة الظѧاھر حتѧى الآن ھѧو أن يѧوعز المѧدير العѧام إلѧى  في سبيل حل القضية.

 بعѧѧد إبѧѧرام فريѧѧق الوكالѧѧة بإثѧѧارة طلѧѧب متكѧѧرر فѧѧي كѧѧل اجتمѧѧاع (طلѧѧب معاينѧѧة بارشѧѧين) لا يمكѧѧن الاسѧѧتجابة لѧѧه إلا
 طرائق عمل متفق عليھا.

مѧن التقريѧر بالتفصѧيل آراء الوكالѧة بشѧأن وثيقѧة الѧنھج المѧنظم دون أن تعكѧس وجھѧات  ٧وتتناول الفقرة  -٤٨
 وفيما يلي بعض التعليقات على ھذه الفقرة: النظر الإيرانية.

 كري الѧد العسѧم "البعѧت اسѧرت تحѧي أثيѧة التѧائل المزعومѧن أن المسѧاوز على الرغم مѧل" تتجѧمحتم
كثيراً التزامات جمھورية إيران الإسلامية المنصوص عليھا بموجѧب اتفѧاق الضѧمانات الخѧاص بھѧا 

)، فقد قѧررت إيѧران طواعيѧةً الѧدخول فѧي محادثѧات مѧع الوكالѧة لإزالѧة أي INFCIRC/214(الوثيقة 
الوكالѧة تفتѧرض وفѧي حѧين أن ھѧذا الإجѧراء البѧالغ الأھميѧة لѧم يكѧن أبѧداً محѧل تقѧدير، فѧإن  غموض.

 بشكل غير صحيح أنه التزام واجب على إيران.

  ..." ارةѧود بعبѧو المقصѧا ھѧى مѧوح إلѧةلم يُشِر التقرير بوضѧايا العالقѧع القضѧة جميѧي لمعالجѧف ".. ،
وھѧو أمѧر تسѧبب فѧي  حين أنه يشير فقط إلى القضايا المتصѧلة بمѧا يسѧمى البعѧد العسѧكري المحتمѧل.

 توافق مع التقارير المھنية والوقائعية المتوقعة، وبالتالي لا يمكن قبوله.إثارة الغموض، كما أنه لا ي
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  وخلال المحادثات الجارية بين إيران والوكالة أثارت الوكالة مسألتين فقط، بصرف النظر عن البعد
وقد قدمت  فضلاً عن أحكام البروتوكول الإضافي. ١-٣العسكري المحتمل، وھما تنفيذ البند المعدل 

بالفعѧѧل تفسѧѧيرات بشѧѧأن ھѧѧاتين المسѧѧألتين، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال تصѧѧريحات إيѧѧران فѧѧي إيѧѧران 
مѧا زال يلѧزم معالجѧة وعبѧارة "...  اجتماعات مجلس المحافظين والملاحظات الإيضاحية الإيرانيѧة.

 مѧѧن التقريѧѧر شѧѧديدة الغمѧѧوض. ٧" الѧѧواردة فѧѧي الفقѧѧرة جميѧѧع المسѧѧائل العالقѧѧة علѧѧى نحѧѧو منفصѧѧل
رائѧѧق عمѧѧل ھѧѧو إيجѧѧاد خارطѧѧة طريѧѧق واضѧѧحة بحيѧѧث لا تبقѧѧى ھنѧѧاك أي والغѧѧرض مѧѧن وضѧѧع ط

التباسات بشأن مختلف الجوانب مثل عدد المسائل، ونطاق كل مسألة، وكيفية التعامل مع كل واحدة 
وفي حѧين أن عنѧوان طرائѧق العمѧل ھѧذه يشѧير بوضѧوح  منھا من أجل البدء في العمل الموضوعي.

إن إضافة مسائل غير ذات صلة إلى ھذا السياق أمѧر لا يمكѧن ، فGOV/2011/65إلى مرفق التقرير 
 من كافية بدرجة واضحة المنظّم النھج وثيقة تكون أن المھم منوقد ذكرت الوكالة ذاتھا أنه " تبريره.

رأينا أنه  وفي ".وإيران الوكالة بين المستقبل في لبس بحدوث احتمال من أي حدّ  أدنى إلى التقليل أجل
ونحѧѧن نعتقѧѧد أن المفѧѧاھيم غيѧѧر الواضѧѧحة  لھѧѧذا السѧѧبب بعينѧѧه لا يمكننѧѧا تѧѧرك أي فكѧѧرة غامضѧѧة.

وقد يكون من الحكمة  والغامضة لن تؤدي سوى إلى تفسير مختلف للوثيقة ويمكن أن تعوق تنفيذھا.
 ألا تناقَش الخلافات وألا تُحَلّ إلا أثناء المفاوضات بشأن الوثيقة.

 دود من غير المقѧبول أن تطلب الوكالة من إيران تقديم المعلومات والوثائق والسماح بالمعاينة بلا ح
في حين تجعل توفير المعلومات من جانبھا إلى إيران مشروطاً، وبالتالي لا تراعѧي حѧق إيѧران فѧي 

 الحصول على المعلومات والوثائق.

 اص  إن اضطلاع الوكالة بأنشطة تحقق في إيران ينبغي أن يستند إلىѧاملة الخѧمانات الشѧاق الضѧاتف
بإيران وإذا كان يُزمَع إجراء مثل ھذه الأنشطة في المناطق الخارجة عѧن نطѧاق التزاماتنѧا القانونيѧة 

 غامضة. فكرة أي ترك يمكننا فلا الحالية، يجب أن يستند ذلك إلى إطار متفق عليه بصورة متبادلة.

لن تؤدي سوى إلى تفسير مختلف للوثيقѧة ويمكѧن  ونحن نعتقد أن المفاھيم غير الواضحة والغامضة
وقد يكѧون مѧن الحكمѧة ألا تنѧاقَش الخلافѧات وألا تُحѧَلّ إلا أثنѧاء المفاوضѧات بشѧأن  أن تعوق تنفيذھا.

 الوثيقة.

  وع أوѧѧة موضѧѧي مناقشѧѧل وھѧѧق العمѧѧي طرائѧѧة فѧѧائل المدرجѧѧع المسѧѧل مѧѧة للتعامѧѧيلة منطقيѧѧة وسѧѧثم
أمѧا العѧودة  ن أجل إزالة الالتباسات وإغلاق ھذا الموضوع.مجموعة من المواضيع خطوةً بخطوة م

إلѧѧى موضѧѧوع أغُلѧѧِق بالفعѧѧل فتعنѧѧي الѧѧدخول فѧѧي حلقѧѧة مفرغѧѧة وعمليѧѧة لا نھايѧѧة لھѧѧا بمѧѧا يتنѧѧاقض مѧѧع 
 الھدف الرئيسي من طرائق العمل ألا وھو حل القضايا القائمة، وبالتالي فإنه لا يمكن القبول بذلك.

حقيقة أنه في المحادثات المتعلقة بالنھج المنظم يوجد جانبان أحدھما دولѧة عضѧو وعلى الوكالة أن تدرك  -٤٩
ذات سيادة لھا كѧل الحقѧوق المشѧروعة ولѧديھا مخاوفھѧا الأمنيѧة، أمѧا الجانѧب الآخѧر فھѧو أمانѧة منظمѧة دوليѧة ذات 

 اسي.ولاية محددة بأن تراعي تماماً أمن الدول الأعضاء وأن تحمي السرية، وفقاً لنظامھا الأس

 اتفاق. إلى التوصل لعدم بالتالي أدى وھذه الحقائق ھي الأسباب وراء إطالة أمد تلك العملية، مما -٥٠
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 الأبعاد العسكرية المحتملة المزعومة  -٢-باء

، تѧمّ INFCIRC/850في مذكّرات إيѧران الإيضѧاحيّة السѧابقة حѧول تقѧارير المѧدير العѧام، وآخرھѧا الوثيقѧة  -٥١
) بѧѧين الوكالѧѧة وجمھوريѧѧّة إيѧѧران INFCIRC/711شѧѧرح السѧѧجلّ التفصѧѧيلي لخطѧѧّة العمѧѧل المتّفѧѧق عليھѧѧا (الوثيقѧѧة 

 بشأن قضيّة الأبعاد العسكريّة المحتملة. "الدراسات المزعومة"الإسلاميّة، بما في ذلك 

ھا كلھѧّا كمѧا أفѧاد المѧدير وعلى أساس خطّة العمل، لم تكن ھناك سوى ستّ قضايا عالقة وقѧد تمѧّت تسѧويت -٥٢
واسѧѧتناداً إلѧѧى خطѧѧة العمѧѧل، فѧѧي حѧѧين أن مѧѧا يسѧѧمى  ).GOV/2008/4و GOV/2007/58العѧѧام السѧѧابق (الوثيقتѧѧان 

"تسѧمح الوكالѧة لإيѧران رغѧم ذلѧك " لم تُعتبَر قط بمثابة قضية عالقة، فقد كان المخطط له أن الدراسات المزعومة"
"تقѧوم إيѧران، بمجѧرد تلقѧي جميѧع الوثѧائق ذات الصѧلة، ، وبعѧد ذلѧك، ھѧا"بالاطلاع على المستندات التي فѧي حوزت

المطلوبة لم تسѧلَّم إلѧى إيѧران قѧطّ مѧن  "المستندات"ورغم أنّ  .بمراجعة ھذا الأمر وإبلاغ الوكالة بتقييمھا للموقف"
من مواد غير رسميّة وغيѧر  قِبَل الوكالة، فقد أجرت جمھوريّة إيران الإسلاميّة تمحيصاً دقيقاً لكل ما أطُلعَِت عليه

وفѧي ھѧذا السѧياق، تجѧدر الإشѧارة إلѧى النقѧاط  ."تقييمھѧا"موضوعيّة وغير متحقّق مѧن صѧحّتھا، وأبلغѧت الوكالѧة بѧـ
 المھمّة التالية:

 لѧѧم تسѧѧلِّم الوكالѧѧة إلѧѧى إيѧѧران أي وثѧѧائق أصѧѧلية ومتحقѧѧق مѧѧن صѧѧحتھا تحتѧѧوي علѧѧى إثباتѧѧات مسѧѧتندية ‘١’  
 تتصل بإيران فيما يتعلق بالدراسات المزعومة.

لѧѧم تسلѧѧـِّم حكومѧѧة الولايѧѧات المتّحѧѧدة وثѧѧائق أصѧѧليّة إلѧѧى الوكالѧѧة، لأنّھѧѧا لا تملѧѧك فѧѧي الواقѧѧع أيّ وثيقѧѧة  ‘٢’ 
رة. كمѧا لѧم تسلѧـِّم الوكالѧة  متحقّق من صحّتھا، وأيّاً كѧان مѧا تѧزعم أنѧّه فѧي حوزتھѧا فھѧي وثѧائق مѧزوَّ

لية، وجميع الوثائق والمواد التي أطُلعِت عليھا إيران غيѧر متحقѧق مѧن صѧحتھا، إيران أي وثيقة أص
واتضѧѧح أن كѧѧل مѧѧا فѧѧي الأمѧѧر لا يتعѧѧدّى كونѧѧه مѧѧزاعم مѧѧزوّرة لا أسѧѧاس لھѧѧا وادعѧѧاءات كاذبѧѧة بحѧѧق 

 إيران.

كيѧѧف يمكѧѧن للوكالѧѧة أن تѧѧدعم أو تَسѧѧوق مѧѧزاعم ضѧѧد بلѧѧد مѧѧا دون تقѧѧديم وثѧѧائق أصѧѧليّة ومتحقѧѧّق مѧѧن  ‘٣’
وھѧذا أحѧد  ، ثѧمّ تطلѧب مѧن البلѧد المعنѧي أن يثبѧت براءتѧه أو تطالبѧه بتقѧديم تفسѧيرات مادّيѧّة؟صѧحّتھا

 "تأييد عام"الشواغل الفعليّة التي توقّعتھا بعض الدول أثناء مناقشات مجلس المحافظين بما أدّى إلى 
المسѧمّاة ) للتѧدابير ١٩٩٥لمجلس المحѧافظين فѧي عѧام  ٨٧٢(على النحو المقتبس من رئيس الجلسة 

وفيمѧا يتعلѧّق بتѧدابير الجѧزء الأوّل، تѧم الإعѧراب  "الجزء الأول"، التي ترمي إلى تعزيز الضمانات.
 عمّا يلي:

  يسѧة ولѧدول بريئѧراض أن الѧاس افتѧى أسѧمانات علѧام الضѧينبغي المضيّ في تحسين كفاءة نظ"
الوكالѧة مطالبѧات غيѧر وفي ھѧذا الصѧدد، أطلقѧت  .بافتراض أن كلَّ دولةٍ يُحتمَل أن تكون مذنبة"

 مسبوقة وغير قانونية من إيران استناداً إلى تھمة لا أساس لھا.

 "تخباراتيّةѧادر اسѧن مصѧواردة مѧة "ينبغي صراحةً استبعاد اللجوء إلى البيانات الѧد أنّ الأمانѧبي ،
أعلنت صراحةً في مناسبات عدّة أن المعلومѧات واردة مѧن مصѧادر اسѧتخباراتيّة فѧي حѧين ثبѧت 

 ملفّقة وزائفة.أنھا 
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خѧة  ‘٤’ يѧّة مؤرَّ "...لا  ...“ عمѧّا يلѧي: ٢٠٠٨أيار/مѧايو  ١٣لقѧد أعربѧت الوكالѧة صѧراحةً فѧي وثيقѧة خطِّ
د أوجه الترابط الإداري بين  والمواضيع المتبقِّيѧة الأخѧرى فيمѧا ‘ الملح الأخضر’توجد أي وثائق تحدِّ

، سُلѧـِّمَت ‘مركبѧة القѧذائف العائѧدة’و‘ رالاختبѧارات الشѧديدة الانفجѧا’يخص الدراسات المزعومة، أي 
وتѧُـثبت ھѧذه الوثيقѧة الخطّيѧّة أنّ مѧا يسѧمّى الوثѧائق  ".إلى إيѧران أو عُرِضѧت عليھѧا مѧن قِبѧَل الوكالѧة

ومن  المتّصلة بالدراسات المزعومة تفتقر في الواقع إلى أيّ اتّساق وتماسك داخليين في ھذا الصدد.
 التي عبّرت عنھا الوكالة لم تَرِد قطّ في تقارير المدير العام. المؤسف أنّ ھذه الحقيقة الصريحة

ومѧѧع أخѧѧذ الحقѧѧائق السѧѧالفة الѧѧذكر فѧѧي الحسѧѧبان، ونظѧѧراً لعѧѧدم وجѧѧود أيّ وثيقѧѧة أصѧѧليّة بشѧѧأن الدراسѧѧات  -٥٣
إيران، المزعومة، ولانعدام أيّ إثباتات مستندية صحيحة تُفيد بوجود أيّ صلة بين ھذه الادعاءات الملفَّقة وأنشطة 

"الوكالة لѧم تكتشѧف وجѧود اسѧتخدام فعلѧي بأنّ  GOV/2008/15من الوثيقة  ٢٨وبما أنّ المدير العام أفاد في الفقرة 
" (إذ لا وجود لھا في الواقع)؛ ومع إيلاء الاعتبار أيضاً لكون إيران لمواد نوويّة فيما يرتبط بالدراسات المزعومة

المعلومѧات وبتقييمھѧا للموقѧف، وكѧون المѧدير العѧام السѧابق قѧد أشѧار بالفعѧل قد أوفت بالتزامھا بأن تѧزوّد الوكالѧة ب
إلѧى أنّ الوكالѧة لا تملѧك  ٢٠٠٨ضمن تقاريره الصادرة في حزيران/يونيه وأيلول/سبتمبر وتشرين الثѧاني/نوفمبر 

ѧلاح نѧة لسѧّواد النوويѧن المѧات مѧنيع مكوّنѧات أيّ معلومات تشير إلى قيام إيران فعلاً بتصميم أو تصѧووي أو مكوّن
أخرى رئيسية معيَّنة مثل نظم الإطلاق، أو معلومѧات عѧن دراسѧات ذات صѧلة فѧي مجѧال الفيزيѧاء النوويѧّة؛ يجѧب 

 إذن إغلاق ھذا الموضوع.

وإذا كان يُعتزَم إثارة قضايا أخرى بالإضافة إلى الدراسات المزعومة (الملح الأخضر، ومركبة القѧذائف  -٥٤
لشديدة الانفجار)، مثل وجود بُعْدٍ عسكري محتمل، بما أنّ جميع القضايا العالقة قѧد أدُرِجѧت العائدة، والاختبارات ا

تھا الوكالة أثناء المفاوضات، كان ينبغي إذن للوكالة أن تثير تلك القضايا فѧي غضѧون  في القائمة الشاملة التي أعدَّ
) مѧن INFCIRC/711ة العمѧل (الوثيقѧة ويمكن للمرء أن يلاحظ بوضѧوح خلѧوّ خطѧ المفاوضات بشأن خطّة العمل.

ويجدر التذكير بأنّ الفقرة الأولى من الفصل الرابع مѧن خطѧّة  ."البعد العسكري المحتمل" أيّ قضيّة أو بند بعنوان
تغطي ھذه الطرائق جميع القضايا المتبقّيѧة. وقѧد أكѧّدت الوكالѧة أنѧّه لا توجѧد أي قضѧايا " العمل تنصّ على ما يلي:

لѧذا فѧإنّ إدراج مسѧألة رى متبقّية بشأن البرنامج النووي السابق والأنشطة النوويّة السابقة لإيѧران"؛ ووالتباسات أخ
 " يتناقض مع خطّة العمل.البعد العسكري المحتمل"جديدة تحت عنوان 

، أوضѧحت الوكالѧة أنѧّه لا GOV/2009/55مѧن تقريѧر المѧدير العѧام الصѧادر فѧي الوثيقѧة  ١٩ووفقاً للفقѧرة  -٥٥
وقѧد بѧرھن ذلѧك علѧى صѧحة التقيѧيم الѧذي  كن تأكيد صѧحّة المسѧتندات التѧي تشѧكِّل أسѧاس الدراسѧات المزعومѧة.يم

توصلت إليه جمھورية إيران الإسلامية بشأن كون الدراسات المزعومة مجرد ادعاءات ذات بواعѧث سياسѧية ولا 
 تستند إلى أي أساس.

تغطي ھذه الطرائق جميع القضѧايا " ة العمل على ما يلي:وتنصُّ الفقرة الأولى من الفصل الرابع من خطّ  -٥٦
المتبقية وقد أكدت الوكالة أنه لا توجد أي قضايا والتباسات أخرى متبقية بشأن البرنامج النووي السابق والأنشطة 

ومѧѧن الواضѧѧح أن جميѧѧع الأنشѧѧطة النوويѧѧة لجمھوريѧѧّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة فѧѧي الماضѧѧي  ."النوويѧѧة السѧѧابقة لإيѧѧران
ومѧن ثѧمّ، فѧإنّ أيّ  لحاضѧر ھѧي لأغѧراض سѧلميّة وستخضѧع علѧى نحѧو مسѧتمرّ لضѧمانات شѧاملة كاملѧة النطѧاق.وا

 معلومات مخالفة لذلك ھي معلومات مزوّرة وملفّقة وزائفة ومزاعم لا أساس لھا.

تنفيѧذ اتّفقѧت الوكالѧة وإيѧران علѧى أنّ " من الفصل الرابع مѧن خطѧّة العمѧل علѧى مѧا يلѧي: ٥وتنصّ الفقرة  -٥٧
الضمانات في إيران سيجري بشكل روتينѧي بعѧد تنفيѧذ خطѧّة العمѧل المѧذكورة آنفѧاً والطرائѧق المتّفѧق عليھѧا لحسѧم 
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يѧرى وفѧد "مѧن الفصѧل الرابѧع مѧن خطѧة العمѧل أيضѧاً، اعترفѧت الوكالѧة بمѧا يلѧي:  ٣وفي الفقѧرة  القضايا العالقة."
يعѧزز بدرجѧة أكبѧر مѧن كفѧاءة تنفيѧذ الضѧمانات فѧي إيѧران الوكالة أن الاتفاق على القضايا المѧذكورة عاليѧه سѧوف 

وعلى ھذا الأساس، رغم  ."ومن قدرة الوكالة على الخلوص إلى أن أنشطة إيران النووية ذات طابع سلمي حصراً 
 أنّه قد تمّ تنفيذ خطّة العمل، فإنّ الوكالة مُلزَمة بتأكيد الطابع السلمي حصراً لأنشطة إيران النوويّة.

نفـذّت جمھوريّة إيران الإسلاميّة المھامّ المتَّفق عليھا في خطّة العمل تنفيذاً تاما؛ً وفي معرِض القيѧام وقد  -٥٨
بذلك، اتَّخذت إيѧران خطѧوات طوعيѧّة تتعѧدّى نطѧاق التزامھѧا القѧانوني بموجѧب اتّفѧاق الضѧمانات الشѧاملة المعقѧود 

 معھا.

، الѧذي GOV/2009/55وبالنظر إلى ما ورد أعѧلاه، وإلѧى تقريѧر المѧدير العѧام السѧابق الѧوارد فѧي الوثيقѧة  -٥٩
يؤكّد أن إيران أنجزت التزامھا فيما يخصّ الدراسات المزعومة من خلال إبلاغ الوكالة بتقييمھا للموقѧف، وكѧذلك 

ان والوكالѧة، يُتوقѧّع بشѧدّة أن تعلѧن الوكالѧة بنѧاءً علѧى التطوّرات الإيجابيّة للغاية والتعاون البنّاء المشѧترك بѧين إيѧر
ذلك أنّ تنفيذ الضمانات في إيران سيجري على نحو روتيني وفقاً لما نصّت عليه الفقرة الأخيѧرة مѧن خطѧة العمѧل 

 ).INFCIRC/711(الوثيقة 

بشأن البعѧد العسѧكريّ  ،GOV/2008/4من تقرير المدير العام السابق الوارد في الوثيقة  ٥٤وتنصُّ الفقرة  -٦٠
"إلا أنѧه تجѧدر ملاحظѧة أن الوكالѧة لѧم تكتشѧف وجѧود اسѧتخدام لمѧواد نوويѧّة فيمѧا يتّصѧل  المحتمѧل، علѧى مѧا يلѧي:

كما لا ترد في ھذا التقرير الحقѧائق  بالدراسات المزعومة، وأنھا لا تملك معلومات ذات مصداقيّة في ھذا الصدد."
المزعومة إلى الصحّة، وعدم استخدام أيّ موادّ نوويّة، وعدم صنع أيّ مكوّنѧات  التي تؤكّد افتقار وثائق الدراسات

 أساسيّة، وفقاً لما أعلنه المدير العام السابق.

ووفقѧѧاً لخطѧѧّة العمѧѧل، عالجѧѧت إيѧѧران مسѧѧألة الدراسѧѧات المزعومѧѧة معالجѧѧةً تامѧѧّة، ومѧѧن ثѧѧمّ فѧѧإنّ ھѧѧذا البنѧѧد،  -٦١
وأيُّ طلѧب بعقѧد جولѧة أخѧرى مѧن المناقشѧات الموضѧوعيّة  غѧلاق أيضѧاً.الوارد في خطّة العمل، ھو بنѧد بصѧدد الإ

وتوفير المعلومات وإتاحة المعاينة ھѧو طلѧب يتنѧافى تنافيѧاً مطلقѧاً مѧع روح ونѧصّ خطѧّة العمѧل المتفѧاوَض بشѧأنھا 
عليھѧا جѧاءت نتيجѧة  ويجدر التذكير بأن خطّة العمل المتَّفѧق والمتّفق عليھا، والتي تعھَّد كلا الطرفين بالامتثال لھا.

مفاوضѧات مثمѧرة ومكثѧّـفّة أجراھѧѧا مѧع إيѧران ثلاثѧѧة مѧن المѧوظّفين الرفيعѧي المسѧѧتوى المسѧؤولين عѧن الضѧѧمانات 
لѧذلك،  والشؤون القانونية وجھѧازي تقريѧر السياسѧات فѧي الوكالѧة، وأقرّھѧا مجلѧس المحѧافظين فѧي نھايѧة المطѧاف.

عليه مع الѧدول الأعضѧاء؛ وإلاّ فѧإن الاطمئنѧان المتبѧادل والثقѧة الضѧرورية يُتوقَّع بشدّة أن تلتزم الوكالة بما اتّفقت 
 للتعاون المستدام سيتعرّضان للخطر.

ووفقاً لخطّة العمل، كان مطلوباً من الوكالة أن تسلـِّم جميع المسѧتندات إلѧى إيѧران، ولѧم يكѧن منتظѧراً مѧن  -٦٢
كما لم يكن يُـتوقّع القيѧام بѧأيّ زيѧارة أو عقѧد أيّ اجتمѧاع أو  ".إبلاغ الوكالة بتقييمھا للموقف"إيران بعد ذلك سوى 

ولѧم تسلѧـِّم حكومѧة الولايѧات المتحѧدة أيّ  إجراء أيّ مقابلة شخصيّة أو أخذ أيّ عيِّنات مسحيّة لمعالجة ھѧذا الأمѧر. 
تھا، حسبما أع  لن المدير العام السابق.وثيقة أصليّة إلى الوكالة، لأنّھا لا تملك في الواقع أيّ وثائق متحقّق من صحَّ

وفي الوقت ذاته فإن الوكالة، برفضھا تقديم جميع المستندات المتعلقة بما يسمّى الدراسѧات المزعومѧة إلѧى إيѧران، 
. وعلѧى الѧرغم ممѧّا ورد أعѧلاه، وانطلاقѧاً مѧن INFCIRC/711لم تفِ بالتزامھا بموجب الجѧزء الثالѧث مѧن الوثيقѧة 

عاون، ذھبت إيران إلى ما ھو أبعد من التفاھم المѧذكور أعѧلاه بموافقتھѧا علѧى إجѧراء حسن النيّة والتحليّ بروح الت
مناقشات مع الوكالة، وتقѧديم الوثѧائق الداعمѧة الضѧرورية، وإبѧلاغ الوكالѧة بتقييمھѧا للموقѧف فѧي وثيقѧة مؤلفѧّة مѧن 
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كِّل ذلѧѧك، فѧѧي الواقѧѧع، ويشѧѧ صѧѧفحة، وھѧѧو مѧѧا أثبѧѧت فѧѧي مجملѧѧه أن الادّعѧѧاءات كانѧѧت كلھѧѧّا ملفّقѧѧة ومѧѧزوّرة. ١١٧
 استعراضاً للجوھر وللشكل على حدّ سواء.

وفيما يلي التقارير ذات الصلة من فريق الوكالة الذي زار المواقع العسكريّة الإيرانيّة، بما في ذلك موقع  -٦٣
المدير العام فتحھѧا بارشين، وھي تقارير تبيِّن بوضوح أنّ إيران تعاونت تعاوناً تاماً وأنّ القضية قد أغُلقِت وتعمّد 

 مرةً أخرى!

  رةѧѧنص الفقѧѧة  ٤١تѧѧن الوثيقѧѧمGOV/2005/67  ةѧѧبتمبر  ٢المؤرخѧѧي:  ٢٠٠٥أيلول/سѧѧا يلѧѧى مѧѧعل
إلѧѧى  ٢٠٠٥آذار/مѧѧارس  ١"حسѧѧبما ورد فѧѧي بيѧѧان نائѧѧب المѧѧدير العѧѧام لشѧѧؤون الضѧѧمانات فѧѧي 

السѧماح ، علѧى كإجراء يتعلق بالشفافية، ٢٠٠٥المجلس، وافقت إيران، في كانون الثاني/يناير 
مѧن أجѧل تѧوفير توكيѧد بشѧأن عѧدم وجѧود مѧواد وأنشѧطة  بارشѧينموقع كائن فѧي  للوكالة بزيارة

حددتھا الوكالة بوصفھا منѧاطق الأربع التي  المناطق ومن بين نووية غير معلنة في ھذا الموقع.
تقلѧّل مѧن عѧدد  وطُلبِ مѧن الوكالѧة أن ذات أھمية محتملة، سُمِح للوكالة باختيار أي واحدة منھا. 

وقѧد أعُطيѧت للوكالѧة  .فقامѧت باختيѧار خمسѧة مبѧانٍ المبѧاني المزمѧع زيارتھѧا فѧي تلѧك المنطقѧة، 
لѧم تُظھѧر  إمكانية الوصول بحرّية إلѧى تلѧك المبѧاني ومحيطھѧا، وسѧُمِح لھѧا بأخѧذ عينѧات بيئيѧة

الاستخدام ذات صلة أي معدات أو مواد مزدوجة الوكالة  ترَ  لم، كما نتائجھا وجود مواد نووية
 ."التي زارتھا في الأماكن

  من الوثيقة  ٤٩تنص الفقرةGOV/2005/67 ةѧبتمبر  ٢، المؤرخѧي: ٢٠٠٥أيلول/سѧا يلѧى مѧعل ،
سمحت إيران للوكالة، كإجراء للشفافية، بزيارة مواقع متّصلة بالدفاع في كولاھدوز ولافيسѧان "

 ."صلة بالمجال النووي في كولاھدوزتعثر الوكالة على أي أثر لأنشطة متّ  ولم .وبارشين

  من الوثيقة  ١٦تنص الفقرةGOV/2005/87 خة ، علѧى ٢٠٠٥تشرين الثѧاني/نوفمبر  ١٨، المؤرَّ
تشѧѧѧرين  ٣٠، وعلѧѧѧى إثѧѧѧر اجتمѧѧѧاع عُقѧѧѧد فѧѧѧي ٢٠٠٥تشѧѧѧرين الثѧѧѧاني/نوفمبر  ١"فѧѧѧي مѧѧѧا يلѧѧѧي: 

إيران، ونائب  ضم السيد لاريجاني، أمين مجلس الأمن القومي الأعلى في ٢٠٠٥الأول/أكتوبر 
سُمح للوكالة بمعاينة المباني المطلѧوب معاينتھѧا داخѧل المدير العام للوكالة لشؤون الضمانات، 

)، وتѧѧم خѧѧلال تلѧѧك GOV/2005/67مѧѧن الوثيقѧѧة  ٤١(أنظѧѧر الفقѧѧرة  المنطقѧѧة المھمѧѧة مѧѧن بارشѧѧين
المبѧاني التѧي ولم تلحظ الوكالة وجѧود أيّ أنشѧطة غيѧر اعتياديѧّة فѧي  المعاينة أخذ عينات بيئية.

 ."وتقييمھا النھائي مرھون بظھور نتائج تحليل العينات البيئية .تمّت زيارتھا

  من الوثيقة  ٢١تنص الفقرةGOV/2005/87 اني/نوفمبر  ١٨، المؤرخةѧى ٢٠٠٥تشرين الثѧعل ،
ب الوكالة بالمعاينة التي سُمح بإجرائھا في موقع بارشين"ما يلي:   ."ترحِّ

  رةѧن الوث ٣٢تنص الفقѧة مѧيقGOV/2006/15  ةѧباط/فبراير  ٢٧المؤرخѧي:  ٢٠٠٦شѧا يلѧى مѧعل
سѧѧُمح للوكالѧѧة بمعاينѧѧة موقѧѧع عسѧѧكري فѧѧي "بارشѧѧين" ، ٢٠٠٥تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر  ١"فѧѧي 

ولم تلاحѧظ الوكالѧة أي أنشѧطة غيѧر عاديѧة فѧي المبѧاني التѧي  حيث أخُِذت عينات بيئية متعددة.
عيѧѧـنّات البيئيѧѧة وجѧѧود أي مѧѧواد نوويѧѧة فѧѧي تلѧѧك تمѧѧت زيارتھѧѧا، كمѧѧا لѧѧم تبѧѧيّن نتѧѧائج تحليѧѧل ال

 ."الأماكن
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  من الوثيقة  ٥٢تنص الفقرةGOV/2006/15 ي:٢٠٠٦شباط/فبراير  ٢٧، المؤرخةѧعلى ما يل ، 

سمحت إيران للوكالة بزيارة مواقع متّصلة بالѧدفاع فѧي كولاھѧدوز ولافيسѧان في ھذا الصدد، "
فѧѧي المبѧѧاني التѧѧي تمѧѧتّ زيارتھѧѧا فѧѧي  اديѧѧّةأيّ أنشѧѧطة غيѧѧر عالوكالѧѧة  ولѧѧم تلاحѧѧظ .وبارشѧѧين

فѧي تلѧѧك  وجѧود أي مѧѧواد نوويѧّة نتѧائج أخѧѧذ العيѧـنّات البيئيѧة لѧѧم تبѧيِّنكولاھѧدوز وبارشѧين، كمѧا 
 ."الأماكن

)، تتوقѧّع الوكالѧة مѧن جمھوريѧّة GOV/2013/40من تقريѧر المѧدير العѧام (الوثيقѧة  ٤وبالإشارة إلى الفقرة  -٦٤
تتѧѧيح الوصѧѧول إلѧѧى جميѧѧع المعلومѧѧات والوثѧѧائق والمواقѧѧع والمѧѧوادّ ذات الصѧѧلة والأشѧѧخاص إيѧѧران الإسѧѧلاميّة أن 
ولإيѧѧران أيضѧѧاً، علѧѧى أسѧѧاس المعاملѧѧة بالمثѧѧل، حѧѧقٌ وتوقѧѧّعٌ مشѧѧروعان للاطѧѧّلاع علѧѧى جميѧѧع  المعنيѧѧّين فѧѧي إيѧѧران.

نامج إيѧران النѧووي، مѧن أجѧل الوثائق والمعلومات المزعومة المتعلقّة بما يسمّى الأبعاد العسكريّة المحتملة في بر
 إعداد ردٍّ عليھا.

(الوثيقѧة  ٢٠٠٧وتجدر الإشارة إلى أنّه استناداً إلى الطرائق التي اتُّفقِ عليھا بين إيران والوكالة في عѧام  -٦٥
INFCIRC/711 (–  ادѧالمف (ةѧتّ العالقѧايا السѧالقض) ةѧايا عالقѧن قضѧوالتي أدّت إلى إنھاء وإغلاق جميع ما تبقّى م

، "الدراسѧات المزعومѧة"بشأن قضѧيّة مѧا يسѧمّى  - GOV/2008/4و GOV/2007/58ھا في تقريري المدير العام عن
بمراجعة ھѧذا الأمѧر  أن تقوم إيران"وكان متوقّعاً  "جميع الوثائق ذات الصلة إلى إيران"كان على الوكالة أن تقدّم 
 للموقف". وإبلاغ الوكالة بتقييمھا

تѧتمكّن مѧن تقѧديم أيٍ مѧن ھѧذه الوثѧائق المزعومѧة إلѧى إيѧران، تѧدّعي الوكالѧة مѧراراً  ورغم أنّ الوكالѧة لѧم -٦٦
وتكѧѧراراً أنھѧѧا تمتلѧѧك وثѧѧائق ومعلومѧѧات ذات مصѧѧداقيّة عمومѧѧاً، وتقѧѧوم، علѧѧى نحѧѧوٍ مѧѧا، ودون تقѧѧديم تلѧѧك الوثѧѧائق 

 طئ!والمعلومات إلى إيران والتحقُّق والاستيثاق من صحّتھا، بإجراء تقييمھا الذاتيّ الخا

)، فѧإنّ إيѧران تعѧرب مѧرةً أخѧرى GOV/2013/40من تقرير المدير العام (الوثيقة  ٥وبالإشارة إلى الفقرة  -٦٧
ولѧذلك، يجѧب أن تتѧاح المعاينѧة  عن استعدادھا للتوصّل إلى اتّفاق بشأن طرائق توضيح القضايا العالقة المزعومة.

وجمھوريѧّة إيѧران الإسѧلاميّة ليسѧت  عليھѧا كѧلا الجѧانبين. وفقاً لالتزامات إيران واسѧتناداً إلѧى طرائѧق عمѧل يوافѧق
مُلزَمة على أيّ نحو بإتاحة أيّ نوع من المعاينة للوكالة بما يتجاوز شروط اتّفاق الضمانات المعقѧود معھѧا، مѧا لѧم 

 يتمّ الاتفاق على طرائق لذلك.

مѧن الوكالѧة عѧن الوثѧائق المتعلقѧّة وعلى سبيل المثال، عندما طلبت جمھوريّة إيران الإسѧلاميّة معلومѧات  -٦٨
بالحمولѧѧة النوويѧѧّة للصѧѧواريخ، اكتفѧѧت الوكالѧѧة بتقѧѧديم ذات المѧѧواد المتعلقѧѧّة بالدراسѧѧات المزعومѧѧة مѧѧرّة أخѧѧرى فѧѧي 

والواقѧع أنѧّه، وفقѧاً  . ٢٠١٢) أثناء اجتمѧاع كѧانون الثاني/ينѧاير PowerPointعرض باستخدام برنامج باوربوينت (
والأجدر بالذكر ھѧو أنّ الوكالѧة لا  سنوات. ٩، أي قبل ٢٠٠٤الدراسات المزعومة في عام  لادّعاء الوكالة، جرت

تزال تمتنع عن تسليم وثائق الدراسات المزعومة إلى إيѧران، وتѧدّعي أن البلѧد الѧذي يمتلѧك الوثѧائق لا يتعѧاون فѧي 
مة للوثائق المزعومة ورد ذكره ضمن والنقطة المھمّة ھي أنّ عدم التعاون ھذا من جانب الجھة المقدِّ  ھذا الصدد. 

بيѧد أن المѧدير " التѧي تѧنصّ علѧى مѧا يلѧي: GOV/2009/35مѧن الوثيقѧة  ٢٣في الفقѧرة  -تقرير المدير العام السابق 
العام يحث الدول الأعضاء التي وفرت مستندات للوكالة على أن تضع مع الوكالة طرائѧق جديѧدة لكѧي يتسѧنى لھѧا 

يد من المعلومات، لأن عجز الوكالة عن إطلاع إيران على المزيد مѧن المعلومѧات وعѧن أن تُطلعِ إيران على المز
توفير نسخ من الوثائق، أو الوثائق الأصلية إن أمكن ذلѧك، يجعѧل مѧن الصѧعب علѧى الوكالѧة أن تحѧرز مزيѧداً مѧن 
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ر المѧѧدير العѧѧام غيѧѧر أنّ عѧѧدم التعѧѧاون ھѧѧذا غيѧѧر مѧѧذكور علѧѧى الإطѧѧلاق فѧѧي تقѧѧاري التقѧѧدم فيمѧѧا تجريѧѧه مѧѧن تحقѧѧق."
 الأخيرة، رغم تأكيده شفويّاً.

منѧذ تشѧرين الثѧاني/نوفمبر " بمѧا يلѧي: GOV/2013/40مѧن التقريѧر  ٥٢ويصѧرح المѧدير العѧام فѧي الفقѧرة  -٦٩
وھѧذا التصѧريح  ، حصلت الوكالة على معلومات إضافية تزيد من تأكيѧد التحليѧل الѧوارد فѧي ذلѧك المرفѧق".٢٠١١

 ً ما كان ما قدّمته الوكالة لإيران على برنامج باوربوينت في الثلاثѧين مѧن كѧانون الثاني/ينѧاير  زائف تماماً، لأنّه أيا
فقد كان على وجه الدقّة ذات المعلومات المتعلقّة بالدراسات المزعومة التѧي أثارتھѧا الولايѧات المتّحѧدة فѧي  ٢٠١٢

" جديدةبعض الشرائح بالتأشير عليھا بكلمة " إلّا أنّ الوكالة أبرزت ، ولم تكن ھناك أيّ معلومة جديدة.٢٠٠٤عام 
التѧي عѧاودت الولايѧات  ٢٠٠٤وھي في الواقع ليست بجديدة، وكانت حقاً ذات المعلومѧات الملفّقѧة والمѧزوّرة لعѧام 

المتحѧѧّدة تقѧѧديمھا إلѧѧى الوكالѧѧة مѧѧؤخّراً وبشѧѧكل تѧѧدريجيّ، ولѧѧم تѧѧوفّر الوكالѧѧة تلѧѧك المعلومѧѧات لإيѧѧران، كمѧѧا ورد فѧѧي 
 ي تضمّنتھا المذكرة الإيضاحيّة السابقة المقدّمة من إيران.الشكوى الت

، بشѧѧأن المعلومѧѧات الѧѧواردة GOV/2013/40)مѧѧن تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام (الوثيقѧѧة  ٥٢وبالإشѧѧارة إلѧѧى الفقѧѧرة  -٧٠
نھا "، إذا كانت المعلومات الواردة والتي تحققت م، على وجه العموم، ذات مصداقية[أنّھا] ... "قدّرت الوكالةالتي 

وثانيѧاً، لقѧد  الوكالة ذات مصداقية، كما يѧُزعم؛ أوّلاً لأيّ سѧبب تѧرفض الوكالѧة تسѧليم الوثѧائق الداعمѧة إلѧى إيѧران؟
أصدرت الوكالة حكمھا المسبق علѧى مصѧداقيّة وصѧحّة الوثѧائق والمعلومѧات التѧي تلقتّھѧا، دون تحقѧّق موضѧوعي 

وھѧذا الأسѧلوب فѧي العمѧل يعѧرِّض  ضع لتدابير التحقّق.ومستقلّ وبلا أدنى فرصة لإيران للحصول على وثائق تخ
مѧن تقريѧره  ٤١وجѧدير بالѧذكر أن المѧدير العѧام السѧابق أفѧاد فѧي الفقѧرة  مھنيѧةّ الوكالѧة ومصѧداقيّتھا للخطѧر قطعѧاً.

"أعُطِيت للوكالة إمكانيّة الوصول بحرّية إلى بما يلي:  ٢٠٠٥الصادرة في أيلول/سبتمبر  GOV/2005/67بالوثيقة 
تلك المباني [الواقعة في بارشين] ومحيطھا، وسُمِح لھا بأخذ عيّنات بيئيّة لم تُظھر نتائجھا وجود مواد نوويّة، كمѧا 

، وكѧذلك فѧي لم تѧرَ الوكالѧة أيّ معѧدّات أو مѧواد مزدوجѧة الاسѧتخدام ذات صѧلة فѧي الأمѧاكن التѧي تمѧّت زيارتھѧا."
"سمحت  التي تنصّ على ما يلي: ٢٠٠٦رة في شباط/فبراير الصاد GOV/2006/15من تقريره بالوثيقة  ٥٢الفقرة 

ولم تلاحظ الوكالة وجود أيّ أنشطة  .إيران للوكالة بزيارة مواقع متّصلة بالدفاع في كولاھدوز ولافيسان وبارشين
يئيѧة وجѧود غير اعتياديّة في المباني التي تمتّ زيارتھا في كولاھدوز وبارشين، كما لم تبيّن نتائج أخذ العيـنّات الب

ورغم أن ھذا التحقق الوقائعي كان يجѧرى بالفعѧل ويُبلѧغ عنѧه، فѧإن توجيѧه المѧزاعم  ."مواد نوويّة في تلك الأماكن
 يقوض مصداقية نظام التحقق الخاص بالوكالة.

 "يبقѧى مѧنأنه  على تنصّ  التي )،GOV/2013/40العام (الوثيقة  المدير تقرير من ٥٧ الفقرة إلى وبالإشارة -٧١

م نضروري أال   الأجنبѧي، والخبيѧر بارشѧين موقѧع بشѧأن التفصѧيلية الوكالѧة أسѧئلة عѧن موضѧوعية أجوبѧة إيѧران تقѧدِّ

"، التѧأخير مѧن مزيѧد ، "دون]بارشѧين[الموقѧع  تسѧمح بمعاينѧة ، وأن٢٠١٢فبرايѧر /شѧباط منذ الوكالة استجابةً لطلب
الضѧمانات  تѧوفير عѧدم ظѧلّ  فѧي عمѧل) وكѧذلك للتعѧاون (طرائѧق قѧانوني إطѧار وضѧع دون مقبѧول غيѧر أمѧر ھѧذا فإنّ 

 بالسѧواتل الملتقطѧة الصѧورونصѧھا "إن " ٥٤كمѧا أنّ الجملѧة الѧواردة فѧي الفقѧرة  .القانونيѧة اللازمѧة والترتيبѧات

 المبنى في نشاط أيّ  بالفعل تبيّن لا ٢٠١٢ يناير/الثاني كانون إلى ٢٠٠٥ فبراير/شباط من الفترة في للوكالة والمتاحة

مѧن تقريѧر المѧدير  ٤٠، تتنѧاقض مѧع الجملѧة المѧذكورة فѧي الفقѧرة "منѧه بالقرب أو ... الاحتواء وعاء فيه يوجد الذي
فѧѧلا يمكѧѧن أن تشѧѧكّل الصѧѧور  ."٢٠٠٣"أن بعضѧѧھا تَواصѧѧَل بعѧѧد عѧѧام  ) ونصѧѧّھا: GOV/2012/55العѧѧام (الوثيقѧѧة 

وتسѧتطيع جمھوريѧّة إيѧѧران  والمعلومѧات المسѧѧتمدّة مѧن أجھѧزة الإعѧلام أساسѧѧاً لإصѧدار أحكѧام. الملتقطѧة بالسѧواتل
فمثلاً، عندما كانت بعض الصحف تثير ضѧجّة حѧول  الإسلاميّة أن تثبت بسھولة أن ھذه المعلومات غير صحيحة.

في حين أنّ عمليات النقل  الفور.إزاحة التربة في بارشين بواسطة شاحنات، بادر المدير العام بتأكيد ادّعائھا على 
التي قامت بھا تلك الشاحنات كانت بسبب شق طريق بارشين الجديد وتعبيده بالأسفلت (فقد غُمѧر الطريѧق السѧابق 
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 وقد أدّى ھذا الموقف المتسرّع من جانب المدير العام إلى إضعاف مصداقيّة الوكالة. نتيجةً لإقامة سدّ عبر النھر).

مѧت فѧي عѧام  ومѧن الجѧدير بالѧذكر بعنѧوان "الجѧزء الأول" مѧن تعزيѧѧز  ١٩٩٥أنѧّه وفقѧاً للوثيقѧة التѧي اعتُمѧѧدت وعُمِّ
الضمانات، ينبغي أن تفترض الوكالة أساساً أن جميع الدول الأعضاء بريئة من الإدانة، إلا أنّ ھذا الحكѧم المسѧبق 

 يتعارض مع روح القرار المذكور.

ي أي إجѧراء مѧا لѧم يѧتم الاتفѧاق علѧى الإطѧار إلا أننѧا، إثباتѧاً لإرادتنѧا وعلى الرغم من أنه لا يمكن البدء ف -٧٢
السياسѧѧية، لѧѧم نعتѧѧرض علѧѧى لائحѧѧة البنѧѧود التѧѧي تقتѧѧرح الوكالѧѧة تناولھѧѧا، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك موقѧѧع بارشѧѧين، منѧѧذ بѧѧدأنا 

وقبѧل فѧي طھѧران،  ٢٠١٢وينبغѧي الإحاطѧة علمѧاً بأنѧه خѧلال المحادثѧات التѧي جѧرت فѧي شѧباط/فبراير  محادثاتنا.
إبرام طرائق عمل لإظھار حسن النوايا من جانب إيران، أبلغت إيران نائب المدير العѧام بأنھѧا مسѧتعدة لمѧنح حѧق 
الوصول إلى المكان الѧذي ادّعѧت الوكالѧة أنѧه أجѧُري بѧه اختبѧار لمتفجѧرات شѧديدة الانفجѧار فѧي ماريفѧان فѧي ذات 

ولكѧن مѧن المѧدھش أن الفريѧق  فѧي الأسѧبوع التѧالي.اليوم، وبالإضافة إلى ذلك منحѧت حѧق الوصѧول إلѧى بارشѧين 
ولذا فإن الضجة المثارة ھي في مجملھѧا ذات دوافѧع سياسѧية  أبلغنا بأن المدير العام لم يقبل ھذه العروض السخية.

وقѧد أثبتѧت إيѧران فѧي عѧدة مناسѧبات أن كѧل الادعѧاءات بشѧأن الأبعѧاد  وتھدف إلى الإضѧرار بتعاوننѧا مѧع الوكالѧة.
ر  المحتملة ھي ادعاءات لا أساس لھا وكاذبة.العسكرية  وإننا نعلن أنه بمجرد قبول الوكالة لموقفنا المشروع المبرَّ

الذي أعُرب عنه في الصيغ المقترحة خلال المحادثѧات، يѧتم بالتѧالي إبѧرام طرائѧق العمѧل ثѧم تكѧون إيѧران مسѧتعدة 
 لمنح حق الوصول إلى بارشين وفقاً للطرائق.

، فيمѧѧا يتعلѧѧّق بالتعѧѧاون مѧѧع GOV/2013/40)مѧѧن تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام (الوثيقѧѧة  ٥٣إلѧѧى الفقѧѧرة  وبالإشѧѧارة -٧٣
الوكالѧѧة بشѧѧأن جميѧѧع المسѧѧائل المعلقѧѧّة، لѧѧن تقѧѧدّم إيѧѧران أدلتّھѧѧا لѧѧدحض مѧѧزاعم الوكالѧѧة إلا بعѧѧد اسѧѧتلام الوثѧѧائق ذات 

، المرفѧق GOV/2008/15" (١٨"الوثيقѧة  فالوكالة لم تقدّم إلى إيران سوى وثيقة واحدة فقط، معروفة باسѧم الصلة.
السѧؤال الأول  )، وجّھت إيران بشأنھا أسئلة بسيطة إلى الوكالة في إعلانھا الأوّلѧي بھѧذا الصѧدد.٣، الوثيقة ٢-ألف

"، ولكنّھا زعمت بعد ذلѧك فѧي تقريѧر تشѧرين "تخصّ إيرانأنّ ھذه الوثيقة  ٢٠٠٨ھو لماذا ادّعت الوكالة في عام 
لعѧѧت عليھѧѧاأنّ إيѧѧران  ٢٠١١الثѧѧاني/نوفمبر  ولѧѧم تقѧѧدّم الوكالѧѧة حتѧѧى الآن أيّ رد بشѧѧأن بياناتھѧѧا المتناقضѧѧة،  "؟ "اطَّ

كما عرضت الوكالة استنتاجاتھا في شكل رسم تخطيطي  ."ذلك ادّعى البلدان "أحد وجواب الوكالة الوحيد ھو أنّ: 
لك الوثيقة التي لا صحّة لھا والتѧي لا تعѧدو ، لا يستند سوى إلى ت٢٠١١ملوّن ملحق بتقرير تشرين الثاني/نوفمبر 
 كونھا وثيقة تَلاعَب بھا البلد الذي قدّمھا.

 تنفيذ اتفاق الضمانات المعقود مع إيران  -جيم

 عام  -١-جيم

) بѧأن تنفѧَّذ الضѧمانات INFCIRC/214مѧن اتّفѧاق الضѧمانات المعقѧود مѧع إيѧران (الوثيقѧة  ٢تقضي المѧادة  -٧٤
وكѧѧѧل تقريѧѧѧر مѧѧѧن تقѧѧѧارير المѧѧѧدير العѧѧѧام إلѧѧѧى مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك  الاتّفѧѧѧاق"."وفقѧѧѧًا لأحكѧѧѧام ھѧѧѧذا 

الإسѧѧلامية متوافѧѧق مѧѧع اتفѧѧاق  إيѧѧران ، يُظھѧѧر ويؤكѧѧّد أن تنفيѧѧذ الضѧѧمانات فѧѧي جمھوريѧѧة GOV/2013/40التقريѧѧر
 الضѧѧمانات المعقѧѧود معھѧѧا دون أي تخلѧѧف أو تضѧѧارب أو غمѧѧوض، كمѧѧا جѧѧاء فѧѧي أجѧѧزاء مختلفѧѧة مѧѧن التقريѧѧر

GOV/2013/40:مثل ما يلي ، 
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مرفقاً نوويّاً وتسѧعة أمѧاكن واقعѧة خѧارج  ١٧أعلنت إيران للوكالة عن " على ما يلي: ٨تنص الفقرة    -أ
"...لا تѧѧزال الوكالѧѧة تتحقѧѧّق مѧѧن عѧѧدم تحريѧѧف المѧѧوادّ النوويѧѧّة المعلنѧѧة فѧѧي ھѧѧذه المرافѧѧق و المرافѧѧق"

 والأماكن الواقعة خارج المرافق."

)، وعلى وجه التحديد مرافق الإثراء ٨مرافق إيران النوويّة لضمانات الوكالة (الفقرة تخضع جميع  -ب
)، ومفاعѧل ٣٦إلѧى  ٣١)، والمفاعل البحثي الذي يعمѧل بالمѧاء الثقيѧل (الفقѧرات ٢٧إلى  ٩(الفقرات 

)، ومرفѧق تحويѧل ٣٠)، ومرفѧق إنتѧاج النظѧائر المشѧعّة (الفقѧرة ٦٤و ٣٠طھران البحثѧي (الفقرتѧان 
 فѧي القѧدرة الصѧفري الثقيѧل الماء )، ومفاعل٥٠إلى  ٣٩ورانيوم ومحطّة تصنيع الوقود (الفقرات الي

 ).٦٦)، ومحطّة بوشھر للقوى النووية (الفقرة ٦٣أصفھان (الفقرة 

تمكّنѧѧت الوكالѧѧة مѧѧن أخѧѧذ عيّنѧѧات مѧѧن مرافѧѧق نوويѧѧة للتحقѧѧق مѧѧن إعلانѧѧات إيѧѧران، وذلѧѧك علѧѧى وجѧѧه  -ج
"اسѧتناداً إلѧى نتѧائج تحليѧل العينѧات  :١٧ثراء الوقود، كما جاء في الفقѧرة التحديد في محطة ناتانز لإ

البيئية المأخوذة في محطة إثراء الوقود، وإلى أنشطة التحقق الأخرى، استنتجت الوكالة أن المرفѧق 
؛ وفѧѧي محطѧѧة قѧѧد تѧѧم تشѧѧغيله وفقѧѧاً لمѧѧا أعلنتѧѧه إيѧѧران فѧѧي اسѧѧتبيان المعلومѧѧات التصѧѧميمية ذي الصѧѧلة"

اسѧتناداً إلѧى نتѧائج تحليѧل العيّنѧات البيئيѧّة " :٢٣تجريبية لإثراء الوقѧود، كمѧا جѧاء فѧي الفقѧرة ناتانز ال
المأخوذة في المحطة التجريبيѧة لإثѧراء الوقѧود وإلѧى أنشѧطة التحقѧّق الأخѧرى، اسѧتنتجت الوكالѧة أنّ 

"؛ وفѧي الصѧلة المرفق قد تѧم تشѧغيله وفقѧاً لمѧا أعلنتѧه إيѧران فѧي اسѧتبيان المعلومѧات التصѧميميّة ذي
استناداً إلى نتائج تحليل العيّنات البيئيّة المأخوذة فѧي محطѧة فѧوردو " :٢٧فوردو كما جاء في الفقرة 

لإثراء الوقود، وإلѧى أنشѧطة التحقѧّق الأخѧرى، اسѧتنتجت الوكالѧة أنّ المرفѧق قѧد تѧم تشѧغيله وفقѧاً لمѧا 
 ."أن محطة فوردو لإثراء الوقودأعلنته إيران في أحدث استبياناتھا للمعلومات التصميميّة بش

 من الترتيبات الفرعيّة) ١–٣المعلومات المتعلقة بالتصميم (البند المعدّل   -٢-جيم

من الترتيبات الفرعيّة، ولكّنھا علقّت تنفيѧذه  ١-٣، البند المعدّل ٢٠٠٣كانت إيران تنفِّذ طواعيةً، منذ عام  -٧٥
بيѧد أنّ  جلѧس الأمѧن الѧدولي بحѧق أنشѧطة إيѧران النوويѧّة السѧلميّة.نتيجةً للقرارات غيѧر المشѧروعة الصѧادرة مѧن م

 ٥٨من الترتيبات الفرعيّة الخاصّة بھا، وبالتالي فإنّ التصريح الوارد في الفقѧرة  ١-٣إيران تقوم حالياً بتنفيذ البند 
ل "مѧѧن التقريѧѧر بѧѧأنّ  ت الفرعيѧѧّة بشѧѧأن تقѧѧديم مѧѧن الجѧѧزء العѧѧام مѧѧن الترتيبѧѧا ١-٣إيѧѧران لا تنفѧѧِّذ أحكѧѧام البنѧѧد المعѧѧدَّ

، كمѧا ١-٣فإيران غير مُلزَمѧة بتنفيѧذ البنѧد المعѧدّل  " تصريح مضلِّل وكاذب.المعلومات االتصميمية في وقت مبكر
 أنّ إيران التزمت بتعھّداتھا بتقديم معلومات عن التصميم في توقيت مناسب.

درة الوكالѧة علѧى التحقѧق مѧن تصѧميم المرافѧق لا يؤثر سلباً في ق ١-٣وفي الواقع فإن تعليق البند المعدّل  -٧٦
 التي تكون في مرحلة التصѧميم و/أو حتѧى قيѧد الإنشѧاء، وبالتѧالي لا يمنѧع الوكالѧة مѧن تنفيѧذ نھѧج ضѧمانات فعѧال.

وتجدر الإشارة إلى أنه فيما يخص المرافق التѧي تكѧون إمѧا فѧي مرحلѧة التخطѧيط أو قيѧد الإنشѧاء، لا يوجѧد بشѧأنھا 
ѧѧمانات بعѧѧج للضѧرة  د.نھѧѧي الفقѧѧوارد فѧѧريح الѧѧإن التصѧѧذلك، فѧه:٥٨لѧѧات " ، ونصѧѧذه المعلومѧѧل ھѧѧاب مثѧѧا أنَّ غيѧѧكم

رة عن التصميم يؤثِّر سلباً فѧي قѧدرة الوكالѧة علѧى التحقѧق مѧن تصѧميم المرفѧق ويمنѧع الوكالѧة مѧن تنفيѧذ نھѧج  المبكِّ
تقѧوم باسѧتمرار بتحѧديث ومѧع ذلѧك، ينبغѧي التأكيѧد علѧى أن إيѧران  "، ھѧو تصѧريح خѧاطئ ومضѧلل.ضمانات فعال

لذلك، فإن مثل ھѧذه المقولѧة  ، إذا كان ھناك أي تغيير.١-٣استبيان معلومات التصميم لمرافقھا التشغيلية وفقاً للبند 
غير الصحيحة والقائمة على أسس سياسية تتعѧارض مѧع النظѧام الأساسѧي للوكالѧة ومѧع اتفѧاق الضѧمانات (الوثيقѧة 

INFCIRC/21 على الدوافع السياسية للمدير العام.)، وھي دلالة واضحة 
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)، تѧم بالفعѧل تسѧليم الاسѧتبيان IR-40وفيما يتعلق باستبيان معلومات التصميم لمفاعل أبحاث الماء الثقيل ( -٧٧
وعلѧى الѧرغم مѧن أنѧه لا يقѧع علينѧا أي التѧزام،  المذكور الخاص بھذا المفاعل للوكالة طوعاً منذ نحو ست سنوات.

مѧѧن الترتيبѧѧات الفرعيѧѧة، فقѧѧد قѧѧدمت إيѧѧران المعلومѧѧات طوعѧѧاً ومنحѧѧت حѧѧق  ١-٣لبنѧѧد المعѧѧدّل بمѧѧا أننѧѧا لا نطبѧѧق ا
الوصول لمفتشي الوكالة من أجل القيام بالتحقق من معلومات التصميم فѧي ھѧذا المرفѧق، الѧذي تلقѧّت الوكالѧة آخѧر 

ر للأسѧف مѧن جانѧب المѧدير معلومات محدّثة بشأنه من خلال عمليات التفتيش المستمرة، وھѧو مѧا لѧم يحѧظَ بالتقѧدي
 ).٣٦إلى  ٣٢العام (الفقرات 

، فإن إيران تتصرف وسوف تتصرف وفقاً لاتفѧاق الضѧمانات ٦١و ٦٠و ٥٩و ٢٨وفيما يتعلق بالفقرات  -٧٨
المعقѧѧود معھѧѧا وللأحكѧѧام المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي الترتيبѧѧات الفرعيѧѧة الخاصѧѧة بھѧѧا، وسѧѧتقوم بѧѧإبلاغ وتقѧѧديم اسѧѧتبيان 

 الصلة للوكالة في الوقت المناسب. معلومات التصميم ذي

 المشاريع المتّصلة بالماء الثقيل  -٣-جيم

، بشѧأن GOV/2013/40مѧن التقريѧر الѧوارد بالوثيقѧة  ٣٨إنّ طلبات الوكالة المنصѧوص عليھѧا فѧي الفقѧرة  -٧٩
فѧي إطѧار أحكѧام  معاينة محطة إنتاج الماء الثقيل، ليست طلبات قانونيّة بموجب اتّفاق الضمانات بل تدخل بالكامل

البروتوكول الإضافي، كما أنّ طلب أخذ عيّنات مѧن المѧاء الثقيѧل المخѧزون فѧي مرفѧق تحويѧل اليورانيѧوم يتجѧاوز 
 حتّى متطلبّات البروتوكول الإضافي.

وعѧلاوةً علѧѧى ذلѧѧك، فѧѧإنّ طلѧѧب أيّ معلومѧѧات أو معاينѧة بذريعѧѧة القѧѧرارات غيѧѧر المشѧѧروعة الصѧѧادرة مѧѧن  -٨٠
ر لѧѧه مѧѧن الناحيѧѧة التقنيѧѧّة ولا القانونيѧѧّة، ومѧѧن شѧѧأنه أن يرسѧѧي سѧѧابقة غيѧѧر مجلѧѧس الأمѧѧن الѧѧدول ي ھѧѧو طلѧѧب لا مبѧѧرِّ

كمѧѧا أنّ طلبѧѧات  وتجѧѧدر الإشѧѧارة إلѧѧى أن محطѧѧّات المѧѧاء الثقيѧѧل غيѧѧر مشѧѧمولة باتّفѧѧاق الضѧѧمانات الشѧѧاملة. قانونيѧة.
مѧن الѧدولي والتѧي لا تطلѧب الوكالة تتعѧدّى نطѧاق القѧرارات غيѧر المشѧروعة ذات الصѧلة الصѧادرة مѧن مجلѧس الأ

بناءً على حقوقھѧا الثابتѧة بموجѧب النظѧام  -لذا، عندما تعلن إيران بوضوح وبنبرة عالية  سوى التحقُّق من التعليق.
أنّه لم يتمّ تعليѧق العمѧل بشѧأن المشѧاريع المرتبطѧة بالمѧاء الثقيѧل، تنتفѧي  –الأساسي للوكالة ومعاھدة عدم الانتشار 

وبالتѧالي، فѧإنّ طلѧب التحقѧق ممѧّا إذا كانѧت  ھѧذه الطلبѧات التѧي لا أسѧاسَ لھѧا مѧن جانѧب الوكالѧة. حينئذٍ الحاجة إلى
 إيران قد علـقّت أنشطتھا أم لا ھو طلب مثير للسخرية!

 البروتوكول الإضافي  -دال

، عنوان فرعѧي ھѧو "البروتوكѧول الإضѧافي" علѧى افتѧراض أنѧّه ٦٢أدُرِج في التقرير، كمقدّمة للفقرة  لقد -٨١
وعلى أساس ھذا الافتراض الخاطئ، يطلب المدير العام تѧدابير غيѧر  ينبغي لإيران أن تنفِّذ البروتوكول الإضافي.

"إيѧران لا أنّ  ٦٧مѧن خѧلال إعلانѧه فѧي الفقѧرة قانونيّة ويضلِّل مجلس المحافظين بتأكيد بيانات كاذبة فѧي تقѧاريره 
 ...". تبدي التعاون اللازم، بما في ذلك من خلال عدم تنفيذ البروتوكول الإضافي الخاصّ بھا

وتحريѧѧف التزامѧѧات إيѧѧران فيمѧѧا يتعلѧѧّق بѧѧالبروتوكول الإضѧѧافي، أو انتѧѧزاع تعھѧѧّدات مُلزمѧѧة قانونيѧѧّاً مѧѧن  -٨٢
عن مجلس الأمن الѧدولي، وكѧذلك التѧدخّل دون إذن فѧي تطبيѧق اتّفѧاق الضѧمانات  القرارات غير القانونيّة الصادرة

المعقود مع إيران، كلھّا أمور ليست واقعية وغير مُلزِمة لجمھوريّة إيѧران الإسѧلاميّة؛ وسѧيكون أيّ إجѧراء يطلѧب 
وينبغѧي التأكيѧد  ي.مجلس المحافظين اتّخاذه في ھذا الصدد إجراءً غير دسѧتوري وذا بواعѧث سياسѧيّة وغيѧر قѧانون

 على أنّ إيران قد أوفت بالفعل بالتزاماتھا المتعلقّة بالضمانات وفاءً كاملاً وأنّھا تواصل القيام بذلك.
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وبالتѧالي، فѧإنّ  إنّ البرتوكول الإضافي ليس صكّاً مُلزماً من الناحية القانونيّة وإنّما ھو ذو طبيعة طوعيّة. -٨٣
)، بما فيھا إيѧران، لا تنفѧِّذ ٢٠١٢لة وفقاً لما أفاد به تقرير تنفيذ الضمانات لعام دو ٥٧العديد من الدول الأعضاء (

ولكن، ينبغي التذكير بأنّ إيѧران نفѧَّذت البروتوكѧول الإضѧافي لأكثѧر مѧن سѧنتين ونصѧف  ھذا البرتوكول الطوعي.
 السنة طواعيةً، كتدبير لبناء الثقة.

ً  الإضѧافي توكѧولالبرو لتنفيѧذ ايѧران تعѧاون مѧن الѧرغم وعلѧى -٨٤ ة ــѧـالسن ونصѧف سѧنتين مѧن لأكثѧر طوعѧا
) كتدبير لبنѧاء الثقѧة، تѧمّ للأسѧف فѧي ذات الفتѧرة اعتمѧاد سѧبعة قѧرارات غيѧر قانونيѧّة وذات دوافѧع ٢٠٠٦-٢٠٠٣(

سياسيّة ضد إيران من قِبَل مجلس المحافظين تحت ضغط من بضع دول غربيّة، ممّا يدلّ بوضѧوح علѧى أنّ حالѧة 
 ران الإسلاميّة ليست تقنيّة ولا قانونيّة، ولكنّھا مجرّد حالة مسيّسة.جمھوريّة إي

وإيران، في إطار حقھا السيادي، لѧم تصѧدّق بعѧد علѧى البروتوكѧول الإضѧافي وبالتѧالي فإنّھѧا غيѧر مُلزَمѧة  -٨٥
لا تبѧدي التعѧاون "إيѧران بمѧا مفѧاده أنّ  GOV/2013/40من التقرير الوارد بالوثيقة  ٦٧وما ورد في الفقرة  بتنفيذه.

يفتقѧر إلѧى أيّ أسѧاس قѧانوني ويقѧع  اللازم، بما في ذلك مѧن خѧلال عѧدم تنفيѧذ البروتوكѧول الإضѧافي الخѧاصّ بھѧا"
والوكالة مُلزَمة بالتحقّق مѧن امتثѧال الѧدول الأعضѧاء اسѧتناداً  خارج نطاق ولاية المدير العام وفقاً للنظام الأساسي.

 فاقات الضمانات ذات الصلة.إلى النظام الأساسي للوكالة واتّ 

وبصفة أساسѧيّة، فإنѧّه لѧيس مѧن المقبѧول تحويѧل صѧكّ طѧوعي إلѧى التѧزام قѧانوني دون موافقѧة دولѧة ذات  -٨٦
لاسѧتعراض  ٢٠١٠وقد تمّ تأكيد ھذا المفھوم الأساسي فيمѧا يتعلѧق بѧالبروتوكول الإضѧافي فѧي مѧؤتمر عѧام  سيادة.

(المجلدّ الأوّل))، وأيضاً فѧي المѧؤتمر العѧام للوكالѧة (القѧرار   NPT/CONF.2010/50معاھدة عدم الانتشار (الوثيقة
GC(56)/RES/13:دولة". لأيّ  سيادي قرار ھو إضافي بروتوكول "إبرام )، وينصّ ھذا الأخير على ما يلي 

د المجلѧس فѧي مناسѧبات  على ما يلي: GOV/2013/40من التقرير الوارد بالوثيقة  ٦٩وتنص الحاشية  -٨٧ "أكَّ
بة  ٢، أن الفقرة ١٩٩٢عديدة، تعود أولاھا إلى عام  ، التي تتطѧابق مѧع INFCIRC/153 (Corr.)من الوثيقة المصوَّ

ض الوكالѧة وتقتضѧي منھѧا أن تسѧعى إلѧى التحقѧق، علѧى حѧد  ٢المادة  من اتفاق الضمانات المعقود مع إيѧران، تفѧوِّ
ي صѧحة الإعلانѧات)، وعѧدم وجѧود أنشѧطة نوويѧة سواء، من عدم تحريف المواد النووية عѧن الأنشѧطة المعلنѧة (أ

 GOV/OR.864مѧن الوثيقѧة  ٤٩غير معلنة في الدولѧة (أي اكتمѧال الإعلانѧات) (أنظѧر، علѧى سѧبيل المثѧال، الفقѧرة 
 وفي ھذا الصدد، تجدر الإشارة إلى النقاط التالية: )". GOV/OR.865من الوثيقة  ٥٤و ٥٣والفقرتين 

ض  ٢"المادة ة تنصّ على أنّ على الرغم من أنّ الحاشي   -أ من اتفاق الضѧمانات المعقѧود مѧع إيѧران، تفѧوِّ
الوكالة وتقتضي منھا أن تسѧعى إلѧى التحقѧّق، علѧى حѧدٍّ سѧواء، مѧن عѧدم تحريѧف المѧواد النوويѧّة عѧن 
الأنشطة المعلنة (أي صحّة الإعلانات)، وعدم وجود أنشطة نوويّة غير معلنة في الدولѧة (أي اكتمѧال 

من اتّفاق الضѧمانات المعقѧود مѧع إيѧران مكѧتملاً، لأنّ المѧادة  ٢)"، فإنّھا لا تنقل نصّ المادة الإعلانات
تؤكّد مجدّداً بوضوح أن الوكالة لھا "حقّ وعليھا واجب في السھر على أن يتمّ تطبيق تلك الضمانات، 

ولѧذا، فѧإنّ  "!الخاصѧّة، علѧى جميѧع المѧواد المصѧدريّة أو المѧواد الانشѧطاريّة وفقاً لأحكام ھѧذا الاتفѧاق
إلزام إيران بتنفيذ تدابير تحقѧّق خѧارج نطѧاق اتّفѧاق الضѧمانات المعقѧود معھѧا، مثѧل تنفيѧذ البروتوكѧول 

 الإضافي، أمر يتجاوز حقوق والتزامات الوكالة، فضلاً عن كونه غير قانوني وغير ملزم.

السعي إلى التحقّق سواء مѧن عѧدم تحريѧف إنّ مجلس المحافظين لم يأذن للوكالة أو يطلب منھا مطلقاً  -ب
المواد النوويѧّة عѧن الأنشѧطة المعلنѧة (أي صѧحّة الإعلانѧات)، أو مѧن عѧدم وجѧود أنشѧطة نوويѧّة غيѧر 

تبѧيّن بوضѧوح أنّ ھѧذه كانѧت وجھѧة نظѧر  GOV/OR.864فسѧجلّات الوثيقѧة  معلنة في دولة عضو مѧا.
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 المجلѧس يؤيѧّد" ونصѧّه: لمجلس المحѧافظين.شخصيّة ومجرّد تلخيص قدّمه الرئيس في ذلك الاجتماع 

وأعقب ذلك تحفّظات أبداھا بعض أعضاء المجلس، منھѧا علѧى سѧبيل "، ٢+٩٣للبرنامج  العام الاتّجاه
لا يقتضي ضمناً المصادقة علѧى أيٍّ مѧن  GOV/2784"إنّ قبول التوصيات الواردة في الوثيقة  المثال:

ولѧم يُجѧزِم  قة أو التفسيرات القانونيّة التي دفعت بھا الأمانѧة".التدابير المحدّدة الموصوفة في تلك الوثي
"، كمѧا تفسيراً بالإجماعومن ثمّ فإنّ ھذا لا يعني " المجلس بوجھة نظر الرئيس المؤكّدة في التصريح.

ولѧو كѧان التفسѧير الأحѧادي الجانѧب المؤكѧّد فѧي الحاشѧية  ".التزام من جانѧب واحѧدلا يترتّب عليه أي "
٦٧  ً ، لما كانت ھناك حاجة إلى تقنين البروتوكول الإضافي، وبالتالي فإنّ اتفاقѧات الضѧمانات صحيحا

 كانت ستصبح كافية فيما يتعلقّ بصحّة واكتمال الإعلانات.

وبصفة أساسيّة، فإنّ أي تفسير أحادي الجانب لاتفاق ثنائي، بما في ذلك اتّفاقات الضمانات، بما قѧد يѧؤّثر  -٨٨
 تفاق، لا يكون مُلزِماً قبل الموافقة عليه من كلا الطرفين.على تطبيق ذلك الا

ومن المثير للاھتمام أنّ الوكالة تفسّر اتّفѧاق الضѧمانات مѧن جانѧب واحѧد، ولѧيس ذلѧك فحسѧب، بѧل تѧدّعي  -٨٩
أنّ من حقّھѧا وواجبھѧا أن تقѧوم بتنفيѧذ البروتوكѧول الاضѧافي، مѧن  GOV/2013/40من الوثيقة  ٦٧أيضاً في الفقرة 

"الوكالѧة غيѧѧر قѧѧادرة علѧى تقѧѧديم توكيѧѧدات موثوقѧة حѧѧول عѧدم وجѧѧود مѧѧواد وأنشѧطة نوويѧѧّة غيѧѧر خѧلال تأكيѧѧدھا أنّ 
 .بھا""إيران لا تبدي التعاون اللازم، بما في ذلك من خلال عدم تنفيذ البروتوكول الإضافي الخاصّ ، لأنّ معلنة"

ولكѧѧنّ الوكالѧѧة مطالَبѧѧة فѧѧي الواقѧѧع بتفسѧѧير تركيزھѧѧا غيѧѧر العѧѧادي والتمييѧѧزي علѧѧى تنفيѧѧذ البروتوكѧѧول الإضѧѧافي فѧѧي 
 إيران.

لقد تعاونت جمھوريّة إيران الإسلاميّة تعاوناً تامّاً مع الوكالة في تطبيق الضمانات على الموادّ والمرافѧق  -٩٠
...بما أنّ إيѧران لا تبѧدي التعѧاون الѧلازم، بمѧا فѧي ذلѧك مѧن خѧلال عѧدم تنفيѧذ "ولذا فإنّ تصريحاً من قبيل  النوويّة.

البروتوكول الإضافي الخاصّ بھѧا، فѧإن الوكالѧة غيѧر قѧادرة علѧى تقѧديم ضѧمانات موثوقѧة حѧول عѧدم وجѧود مѧواد 
ѧّواد النوويѧع المѧى أن جميѧران وأنشطة نوويّة غير معلنة في إيران، وغير قادرة بالتالي على أن تخلص إلѧي إيѧة ف

، ھو تصѧريح خѧاطئ تمامѧاً ولا يسѧتند إلѧى أي أسѧاس قѧانوني، وھѧو مثѧال آخѧر تندرج في نطاق الأنشطة السلميّة"
 لفقدان الحياد.

والواقع أنّ جميع المواد النوويѧّة المعلنѧة فѧي إيѧران قѧد تѧمّ حصѧرھا وبقيѧت فѧي نطѧاق الأغѧراض السѧلميّة  -٩١
 "المѧواد النوويѧّة المعلنѧة"والخلѧط، بطريقѧة غيѧر مھنيѧّة، بѧين مفھѧوم  الѧة.تحت رقابة كاملة النطاق مѧن جانѧب الوك

في سياق اتّفاق الضمانات الشاملة والبروتوكول الإضافي، على التوالي، يفتقر إلى  "جميع المواد النوويّة"ومفھوم 
الانحيѧѧاز فѧѧي أي مبѧѧرّر قѧѧانوني، وھѧѧو مѧѧا يѧѧؤدّي إلѧѧى تضѧѧليل عامѧѧةّ الجمھѧѧور، ويتنѧѧاقض مѧѧع توقعѧѧات حركѧѧة عѧѧدم 

"الحركѧѧة تشѧѧدّد علѧѧى الفѧѧرق الجѧѧوھري بѧѧين بياناتھѧѧا العديѧѧدة الموجّھѧѧة إلѧѧى مجلѧѧس المحѧѧافظين والتѧѧي أفѧѧادت بѧѧأنّ 
الالتزامات القانونيّة للدول بموجب اتّفاقات الضمانات الخاصّة بكلٍّ منھا، مقابل أيّ تدابير لبناء الثقة يѧـضُطلَع بھѧا 

 ً ولذا فإن الاستنتاج المبني على المفھوم المѧذكور أعѧلاه خѧاطئ  يخصّ الضمانات." طوعاً ولا تشكّل التزامًا قانونيا
 تماماً ويجب تصحيحه بالتالي.

"تѧم تنفيѧذ أنشѧطة ضѧمانات  ينصّ على ما يلي: ٢٠١٢ومن الجدير بالذكر أنّ تقرير تنفيذ الضمانات لعام  -٩٢
طة باتفاقѧات ضѧمانات شѧاملة نافѧذة، لكѧن مѧن دون مرتب[بما فيھا جمھورية إيران الإسلامية]  دولة ٥٧فيما يخص 

وفيما يتعلق بھذه الدول، لم تَجِد الأمانة أيّ مؤشّر يدلّ على تحريف موادّ نوويّة معلنѧة  بروتوكولات إضافية نافذة.
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وعلѧى ھѧذا الأسѧاس خلصѧت الأمانѧة، فيمѧا يخѧصّ ھѧذه الѧدول، إلѧى أنّ المѧواد  بعيداً عن الأنشطة النوويѧّة السѧلميّة.
 "النوويّة المعلنة ظلـَّت في نطاق الأنشطة السلميّة.

وولاية المدير العام منصوص عليھا في النظام الأساسي للوكالة، بما لا يجعل المدير العام بأيّ حال جھة  -٩٣
 مختصّة بالإشراف و/أو التقييم لدى مجلس الأمن الدولي.

مع النظام الأساسѧي للوكالѧة ومѧع اتّفѧاق الضѧمانات  إنّ أيّ طلب لتنفيذ البروتوكول الإضافي أمر يتناقض -٩٤
 لذلك لا ينبغي تكرار ھذه الطلبات غير القانونيّة في التقارير المقبلة للمدير العام. الخاصّ بإيران.

وفي ھذا الصدد، تحتفظ جمھوريّة إيѧران الإسѧلاميّة بحقّھѧا فѧي المطالبѧة بѧالتعويض عѧن جميѧع الأضѧرار  -٩٥
 وجھات نظر المدير العام فيما يقدّمه من تقارير إلى مجلس المحافظين. الناجمة من سوء فھم

القرارات غير القانونية الصادرة عن مجلس محافظي الوكالة ومجلѧس الأمѧن التѧابع   -ھاء
 للأمم المتحدة بشأن برنامج إيران النووي السلمي

لجمھوريѧѧّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة أن أوضѧѧحت، اسѧѧتناداً إلѧѧى أحكѧѧام قانونيѧѧةّ مثѧѧل أحكѧѧام النظѧѧام الأساسѧѧي  سѧبق -٩٦
رة. وقѧد أحيلѧت قضѧيّة  للوكالة واتّفاق الضمانات، أنّ قرارات مجلس المحافظين ضدّ إيران غير قانونيّة وغير مبرَّ

ѧس الأمѧى مجلѧروع، إلѧر مشѧس برنامج إيران النووي السلمي، على نحو غيѧى المجلѧّدة، وتبنѧم المتحѧابع للأمѧن الت
 نھجاً خاطئاً باعتماد قرارات مجلس الأمن الدولي ذات البواعث السياسѧيّة وغيѧر القانونيѧة والمجحفѧة ضѧدّ إيѧران.

مه الوكالة ھو طلب غير مشروع وغير مقبول.  ومن ثمّ، فإنّ أيّ طلب ناشئ من ھذه القرارات تقدِّ

مѧѧن المѧѧذكورة لѧѧم تمѧѧرّ عبѧѧر الإجѧѧراءات القانونيѧѧّة ذات الصѧѧلة، وصѧѧدرت وبمѧѧا أنّ قѧѧرارات مجلѧѧس الأ -٩٧
وقد تمت إحالة قضيّة إيران إلى مجلѧس الأمѧن  بالمخالفة لميثاق الأمم المتحدة، فھي ليست مُلزِمة قانونياًّ بأيّ حال.

لѧك، فѧإنّ قѧرارات مجلѧس في انتھاك للفقرة جيم من المادة الثانية عشرة من النظام الأساسي للوكالѧة؛ وبنѧاءً علѧى ذ
مѧن ميثѧاق الأمѧم  ٢٤الأمن الدولي صѧدرت أيضѧاً بمѧا يتنѧاقض مѧع مقاصѧد ومبѧادئ الميثѧاق (وھѧو إخѧلال بالمѧادة 

وعلاوةً على ذلك، حتّى لو كان صدور تلك القرارات قد يُعتبَر ممارسة قانونيّة بشكل مѧا، فإنѧّه لا يمكѧن  المتّحدة).
سابع، كما أنّھا ليست مُلزِمة قانونيّا؛ً لأنّه لم يتمّ تھديد السلم والأمن الدوليّين على من الفصل ال ٤١الاعتداد بالمادة 

وفѧي الواقѧع، لقѧد أصѧبحت الوكالѧة أكثѧر كاثوليكيѧّةً مѧن البابѧا فѧي سѧعيھا إلѧى تنفيѧذ أحكѧام قѧرارات غيѧر  الإطѧلاق.
ر على أنّھا تشكّل التزامات إيران القانونيّة في جمي ع تقاريرھا، فضلاً عن الإشارة بشكل متكرّر إلى قانونيّة، تُصَوَّ

ولعله كان من الأفضل أن يعھد المѧدير العѧام  أنّ إيران امتنعت عن الوفاء بتلك الالتزامات التي يُزعَم أنّھا قانونيّة.
يّة؛ للوكالة بمھمّة تنفيذ قرارات مجلس الأمن الدولي إلى من صاغوا تلك القرارات، أي إلى حائزي الأسلحة النوو

والأحѧѧرى بѧѧه أن يضѧѧطلع بمسѧѧؤوليّاته المھمَلѧѧة الملقѧѧاة علѧѧى عاتقѧѧه حسѧѧبما يجسѧѧّدھا النظѧѧام الأساسѧѧي فيمѧѧا يتعلѧѧّق 
مѧن معاھѧدة عѧدم الانتشѧار، أي الاسѧتخدام  ٤بالاستخدام السلمي للطاقة النوويّة والتي أعيد التأكيد عليھا في المѧادّة 

 ت الصلة، فضѧلاً عѧن نبѧذ ازدواجيѧّة المعѧايير والمجموعѧات الموازيѧة.السلمي للطاقة النوويّة ونقل التكنولوجيا ذا

وربما كان يتعين على المدير العام أن يفكر ملياً في سبب عدم وفائه حتّى الآن بواجبه الأساسي الأوّل تجاه حماية 
ياسيّة التѧي تحѧول دون المعلومات السرّيّة التي تقدّمھا الدول الأعضاء لمفتشي الوكالة، أو الإبلاغ عن العقبات الس

وعسѧى أن يѧولي المѧدير العѧام بعѧض  تحقيق الإمداد بالوقود النووي بنѧاءً علѧى طلѧب الѧدول الأعضѧاء دون تمييѧز.
 التفكير لمھامّه التي تراكمت وأن يترك مھامّ الآخرين لھم.
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ن المادة الثالثѧة علѧى أن م ٢)، تنصّ الفقرة INFCIRC/11ووفقاً لاتّفاق الوكالة مع الأمم المتحدة (الوثيقة  -٩٨
"تقدّم الوكالة إلى مجلس الأمن والجمعيّة العامّة تقريراً بشأن أيّ حالة من حالات عدم الامتثѧال بѧالمعنى المقصѧود 

لكن متطلبّات الفقرة جيم من المادة الثانية عشرة مѧن  في الفقرة جيم من المادة الثانية عشرة من نظامھا الأساسي."
تُسѧѧتوفَ قѧѧطّ فѧѧي حالѧѧة تنفيѧѧذ اتّفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود بموجѧѧب معاھѧѧدة عѧѧدم الانتشѧѧار فѧѧي  نظامھѧѧا الأساسѧѧي لѧѧم

ولذا، فإنّ ضѧلوع مجلѧس الأمѧن فѧي مسѧألة البرنѧامج النѧووي السѧلمي الإيرانѧي يتنѧافى  جمھوريّة إيران الإسلاميّة.
بثق من النظام الأساسѧي وتتّصѧل تماماً مع ما يحكم ممارسات الوكالة وإجراءاتھا من شروط تنظيميّة ومتطلبّات تن

والواقع أنّ الشروط القانونيّة الموضѧوعيةّ والإجرائيѧّة، الضѧرورية لإشѧراك مجلѧس الأمѧن فѧي تنѧاول  بالضمانات.
ذلѧك أنѧه لا يمكѧن إحالѧة القضѧيّة النوويѧّة  القضايا المطروحة من قِبَل الوكالة، قد تمّ تجاھلھا تماماً فѧي ھѧذا الصѧدد.

 س الأمن إلا بشروط معيَّنة على النحو المبيَّن أدناه:لأيّ بلد إلى مجل

التأكѧѧّد مѧѧن وجѧѧود حالѧѧة عѧѧدم امتثѧѧال (تحريѧѧف) وفقѧѧاً للفقѧѧرة جѧѧيم مѧѧن المѧѧادة الثانيѧѧة عشѧѧرة مѧѧن النظѧѧام   أ)
الأساسي للوكالة ھو الشرط المسبق الجوھري لإحالة قضية ما إلى مجلس الأمن، وتُوكَل ھذه المھمѧة 

ولم تَرِد قطٌّ  ذين ينبغي لھم إبلاغ مجلس المحافظين بھا عبر المدير العام للوكالة.إلى مفتشي الوكالة ال
من جانب إيѧران أو أيّ تحريѧف فѧي أنشѧطتھا  "عدم امتثال"أيّ إشارة في تقارير الوكالة إلى أيّ حالة 

د تكѧراراً علѧى عѧدم وجѧود أيّ  النوويّة السلميّة. تحريѧف للمѧواد  والأھمّ ھو أنّ المدير العام للوكالѧة شѧدَّ
وقѧد تѧمّ تأكيѧد ھѧذا الاسѧتنتاج مجѧدّداً فѧي كѧلّ  والأنشطة النوويّة المعلنة في جمھوريّة إيران الإسѧلاميّة.

 تقرير من تقارير المدير العام للوكالة.

مѧѧن اتفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود بѧѧين إيѧѧران والوكالѧѧة، المѧѧؤرخ  ١٩وعѧѧلاوةً علѧѧى ذلѧѧك، وفقѧѧاً للمѧѧادة  ب)
)، لا يمكن أن تقوم الوكالة بأي إحالة لھذه القضѧية إلѧى INFCIRC/214(الوثيقة  ١٩٧٤أيار/مايو  ١٥

"إذا خلѧѧص مجلѧѧس الأمѧѧن وفقѧѧاً للفقѧѧرة جѧѧيم مѧѧن المѧѧادة الثانيѧѧة عشѧѧرة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي للوكالѧѧة إلا 
كالѧة المجلس، بعد دراسة المعلومات المناسبة التي أبلغه إياھا المدير العام، إلى أنه لѧيس فѧي وسѧع الو

أن تتحقق من أنه لم يѧتم تحريѧف المѧواد النوويѧة التѧي يقضѧي ھѧذا الاتفѧاق بإخضѧاعھا للضѧمانات مѧن 
وجѧѧدير بالѧѧذكر فѧѧي ھѧѧذا  .أجѧѧل اسѧѧتخدامھا فѧѧي صѧѧنع أسѧѧلحة نوويѧѧة أو أجھѧѧزة متفجѧѧرة نوويѧѧة أخѧѧرى"

ѧت مѧة تمكّنѧأنّ الوكالѧن الصدد أنّ المدير العام للوكالة دأب في جميع تقاريره على القول بѧق مѧّن التحق
أنّ الموادّ والأنشطة النوويّة المعلنة في إيران لѧم تُحѧَرَّف صѧوب أغѧراض عسѧكريّة، ومѧن أنّھѧا ظلѧّت 
محصورة على نحو مطلق في نطاق الاستخدام السѧلمي، ومѧن ثѧمّ فѧإن مجلѧس المحѧافظين أحѧال ملѧف 

ناداً إلѧى الفقѧرة جѧيم مѧن ، بѧل اسѧت١٩إيران النووي إلى مجلس الأمѧن الѧدولي، لѧيس بنѧاءً علѧى المѧادّة 
ر.  المادة الثانية عشرة وھذا أيضاً غير مبرَّ

كمѧѧا أنѧѧه يجѧѧوز للوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة أن تبلѧѧغ مجلѧѧس الأمѧѧن بالأنشѧѧطة النوويѧѧة للبلѧѧدان فѧѧي  ج)
الحالات التي تنطوي على تھديد للسѧلم والأمѧن الѧدوليين، ومѧن ثѧم تقѧوم الوكالѧة، وفقѧاً للفقѧرة الفرعيѧة 

وتجѧدر الإشѧارة  ) من المادة الثالثة من نظامھا الأساسي، بإخطار مجلس الأمن في ھذا الصدد.٤( ءبا
وھѧي المѧزاعم التѧي اتُّخѧِذت أساسѧاً  -إلى أنه خلافاً للمزاعم الواھية التي ادّعتھا تلك الحفنѧة مѧن الѧدول

يحدث قط أن وصف أي تقريѧر فإنه لم  -استُنِد إليه لإحالة البرنامج النووي الإيراني إلى مجلس الأمن
بѧل أعلنѧت  ."تھديد للسѧلم والأمѧن الѧدوليين"من تقارير المدير العام للوكالة أنشطة إيران النووية بأنھا 

تلك التقارير صراحةً أن ھذه الأنشطة سلميّة، وأنّه لѧيس ھنѧاك تحريѧف للمѧوادّ والأنشѧطة النوويѧّة فѧي 
 إيران.
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ر لضلوع مجلس الأمن في عمل الوكالѧة.واستناداً إلى الأسباب المذكورة  -٩٩ وينبغѧي أن  أعلاه، لا يوجد مبرِّ
ѧد صѧارم بالأحكѧام  تواصل الوكالة مسѧؤوليّتھا عѧن تنفيѧذ اتّفѧاق الضѧمانات جنبѧاً إلѧى جنѧب مѧع إيѧران، فѧي ظѧلّ تقيُّ

 ).INFCIRC/214المنصوص عليھا في اتّفاق الضمانات المعقود مع إيران (الوثيقة 

 

القѧѧرارات الصѧѧادرة عѧѧن مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة وعѧѧن مجلѧѧس  تنѧѧاقض  -واو
 محافظي الوكالة مع ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي

علاوةً على قيام مجلس محافظي الوكالة بالإبلاغ غير المشروع عن عدم الامتثال، وإحالة برنامج إيѧران  -١٠٠
المتّحѧѧدة، فѧѧإنّ اعتمѧѧاد جميѧѧع قѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن الѧѧدولي بحѧѧقّ  النѧѧووي السѧѧلمي إلѧѧى مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم

 برنامج إيران النووي السلمي جاء متناقضاً مع "ميثاق الأمم المتحدة" وشكّل انتھاكاً للقانون الدولي.

فمجلس الأمن، بصفته ھيئة تابعة للأمم المتّحدة أنشأتھا الدول الأعضاء، يخضع لمتطلبّات قانونيѧّة، وھѧو  -١٠١
ويتعيّن على مجلس الأمن أن يحتѧرم  مُلزَم بالامتثال لذات القواعد المعياريّة الدوليّة التي تتقيّد بھا الدول الأعضاء.

جميع القواعد الدوليّة، لا سيّما ميثاق الأمم المتحدة وقواعد القانون الدولي الآمرة، في معرِض صنع قراراته وفي 
داً مѧن وغني عن القول  سياق اتّخاذ إجراءاته. إن أي تدبير يُتَّخَذ بما يتنافى مع ھذه القواعد والمبادئ سѧيكون مجѧرَّ
  ٤أي آثار مُلزِمة قانونياً.

مѧѧن الميثѧѧاق، فѧѧإنّ الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧي الأمѧѧم المتّحѧѧدة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك جمھوريѧѧّة إيѧѧران  ٢٥ووفقѧѧاً للمѧѧادّة  -١٠٢
مѧن المѧادة  ٢ومع ذلك، عمѧلاً بѧالفقرة  .فق ھذا الميثاق"تتعھّد بقبول مقرّرات مجلس الأمن وتنفيذھا و"الإسلاميّة، 

، الأمѧر الѧذي لѧم يتحقѧق فيمѧا "وفقѧاً لمقاصѧد ومبѧادئ الأمѧم المتحѧدة"من الميثاق، تُتَّخَذ مقررات مجلس الأمѧن  ٢٤
لѧذلك، فѧإنّ ھѧذه القѧرارات ليسѧت مقبولѧة  يتصѧل بقѧرارات مجلѧس الأمѧن الѧدولي ضѧد جمھوريѧة إيѧران الإسѧلامية.

 ذھا غير معقول من قِبَل جمھوريّة إيران الإسلاميّة.وتنفي

واستناداً إلѧى النظѧام الأساسѧي للوكالѧة، فѧإن العيѧب ذاتѧه يشѧوب مقѧررات مجلѧس محѧافظي الوكالѧة بشѧأن  -١٠٣
من المادّة الثالثѧة مѧن النظѧام الأساسѧي  ١-فالفقرة الفرعيّة باء البرنامج النووي السلمي لجمھورية إيران الإسلامية.

تقѧوم الوكالѧة، " ونصѧّھا كالتѧالي: وكالة تربط وظائف الوكالة بالأمم المتّحدة من خلال تلѧك الفقѧرة الفرعيѧّة ذاتھѧا.لل
تمѧارس أنشѧطتھا وفقѧاً لأھѧداف ومبѧادئ الأمѧم المتحѧدة علѧى صѧعيد تعزيѧز  .-١في اضطلاعھا بوظائفھا، بما يلѧي:

الراميѧة إلѧى تحقيѧق نѧزع سѧلاح مضѧمون يشѧمل العѧالم كلѧه، السلام والتعاون الدولي، وطبقاً لسياسة الأمم المتحدة 
 ".وطبقاً لأي اتفاقات دولية معقودة عملاً بھذه السياسة

ذلѧك  مقاصѧد ومبѧادئوالحالات التالية ھي بعض الأمثلة لانتھاك ديباجة ميثѧاق الأمѧم المتّحѧدة فضѧلاً عѧن  -١٠٤
الميثѧѧاق مѧѧن خѧѧلال القѧѧرارات الصѧѧادرة مѧѧن مجلѧѧس الأمѧѧن ومѧѧن مجلѧѧس محѧѧافظي الوكالѧѧة ضѧѧدّ جمھوريѧѧّة إيѧѧران 

 الإسلاميّة:

 
ال، لا يُتصوّر من نصّ حسبما ذكرت المحكمة الجنائيّة الدوليّة الخاصّة بيوغوسلافيا السابقة في أحد أحكامھا فإنّه "على أيّ ح  ٤

وبالمثل، فإنّ الدول الأعضاء، كما قرّرت محكمة العدل الدوليّة ضمن فتواھا  الميثاق ولا روحه أنّ مجلس الأمن غير خاضع للقانون."
 المتحدة. ، غير مطالَبة بأن تمتثل لمقرّرات مجلس الأمن إلاّ إذا كانت تلك المقرّرات متّفقة مع ميثاق الأمم١٩٧١الصادرة في عام 
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"لتھيئѧة الأحѧوال التѧي يمكѧن وفقاً للفقرة الأولى من ديباجة الميثاق، يتعيّن علѧى مجلѧس الأمѧن أن يتصѧرّف  أ)
عѧن المعاھѧدات وغيرھѧا مѧن مصѧادر القѧانون الѧدولي،  في ظلھّا تحقيق العدالة واحترام الالتزامات الناشѧئة

 وأن يدفع بالرقي الاجتماعي قدُُماً، ويرفع مستوى الحياة في جوٍّ من الحريّة أفسح".

إن طلب تعليق الأنشطة النوويѧة السѧلمية الخاضѧعة لمراقبѧة الوكالѧة الكاملѧة، والتѧي لا تѧؤثر إطلاقѧاً علѧى  -
 أنشطة الوكالة التحققية، من شأنه:

، "مسѧѧتويات معيشѧѧية أفضѧѧل" للعامѧѧّةأن يѧѧؤدّي فحسѧѧب إلѧѧى إعاقѧѧة التحسѧѧينات فѧѧي مجѧѧال تѧѧأمين  -١
مѧѧن اتّفѧѧاق  ٤(خلافѧѧاً للبنѧѧد (أ) مѧѧن المѧѧادّة  "عرقلѧѧة التنميѧѧة الاقتصѧѧادية والتكنولوجيѧѧة لإيѧѧران"وكѧѧذلك 

 الضمانات)؛

مѧن اتفѧاق الضѧمانات الѧذي يѧنص علѧى  ٤يخالف التزام الوكالة بموجب البند (ب) من المادة  أن -٢
"تفѧѧادي مѧѧا لا داعѧѧي لѧѧه مѧѧن التѧѧدخل فѧѧي الأنشѧѧطة النوويѧѧة السѧѧلمية لإيѧѧران، وخصوصѧѧاً فѧѧي تشѧѧغيل 

 ؛المرافق"

ئ تھيئѧѧة "الأحѧѧوال التѧѧي يمكѧѧن فѧѧي ظلھѧѧّا تحقيѧѧق العدالѧѧة واحتѧѧرام..." و"مبѧѧادأن يتنѧѧاقض مѧѧع  -٣
وفي الواقع، لم يتضمّن أيٌّ من تقارير الوكالة إشارة إلى حدوث تحريف لموادّ وأنشطة نوويѧّة  .العدالة"

مѧن الميثѧاق)  ٣٩(وفقѧاً للمѧادة  "تھديد للسلم أو إخلال بالسلم أو عمل من أعمѧال العѧدوان"أو تأكيد لأي 
 أسѧاس لھѧا وغيѧر مؤكѧّدة وردت ناتج عن أنشطة إيران النوويّة، باستثناء بضѧعة ادّعѧاءات غامضѧة ولا

لإحѧدى  "الحѧق الثابѧت"" التي لا يمكن الاعتѧداد بھѧا كوسѧيلة لتقѧويض الدراسات المزعومةفيما يسمّى "
 من معاھدة عدم الانتشار. ٤الدول الأعضاء بموجب المادّة 

بѧأن "تتخѧذ ن ) بجملة أمور، من بينھا إعادة تأكيد التزام إيرا٢٠٠٨( ١٨٠٣وقام مجلس الأمن في قراره  -
، وھѧي الخطѧوات GOV/2006/14دون مزيد من التأخير الخطوات التي طلبھا مجلس المحافظين في قراره 

التѧѧي لا بѧѧد منھѧѧا مѧѧن أجѧѧل بنѧѧاء الثقѧѧة فѧѧي أن برنامجھѧѧا النѧѧووي مخصѧѧص حصѧѧراً لأغѧѧراض سѧѧلمية، وحѧѧل 
البروتوكѧول الإضѧافي اللѧذين المسائل العالقة"، التي "تتعدّى حدود المتطلبات الرسѧمية لاتفѧاق الضѧمانات و

 ).GOV/2008/38(الوثيقة  عقدتھما إيران"

وتجدر الإشارة إلى أن تبليغ مجلس الأمن بѧبعض القضѧايا لا يعنѧي تمكѧين المجلѧس المѧذكور مѧن "إنفѧاذ أو 
فالوكالة ليست ھيئѧة فرعيѧة مѧن ھيئѧات الأمѧم المتحѧدة أو فرعѧاً  تفسير" اتفاق الضمانات المعقود مع إيران.

وعلى الرغم من أن الھيئتين تتعاونان بعدة سبل، فھما منفصلتان كليѧاً ولا يحѧق لأيٍّ  ا على أي نحو آخر.لھ
وإذا أخلѧّت إيѧران باتّفѧاق الضѧمانات المعقѧود معھѧا، يجѧوز  منھما ممارسѧة أي صѧلاحية ممنوحѧة للأخѧرى.

دّ والمعدّات التي يجري توفيرھا لھا للوكالة أن تكفّ عن تقديم المساعدة لإيران، أو أن تطالبھا بإعادة الموا
ولѧو اسѧتمرّت الانتھاكѧات مѧن جانѧب إيѧران، فيجѧوز أن يصѧل الأمѧر إلѧى  بموجب النظام الأساسي للوكالة.

إن ھѧѧذه ھѧѧي الحلѧѧول المتاحѧѧة إزاء انتھѧѧاك أيٍّ مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء لاتفѧѧاق  طردھѧѧا مѧѧن عضѧѧويّة الوكالѧѧة.
من اتّفاق الضѧمانات،  ٢٢، المنصوص عليھا في المادة التحكيم""ھيئة والوكالة و الضمانات المعقود معھا.

ھما وحدھما من تملكان، في حال حدوث نزاع، صلاحيّة "إنفاذ" أو "تفسير" اتّفاق الضѧمانات المعقѧود مѧع 
 دولة عضو ما.
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فѧي ، "الخطѧوات التѧي طلبھѧا مجلѧس المحѧافظين"فالإلزام باعتماد أو تنفيذ البروتوكول الإضافي، باعتبѧاره 
حѧѧين أنѧѧه صѧѧكّ "طѧѧوعي وغيѧѧر ملѧѧزم قانونيѧѧاً"، فضѧѧلاً عѧѧن تعليѧѧق الأنشѧѧطة النوويѧѧة السѧѧلمية، أمѧѧر مخѧѧالف 
للقواعد الدولية ولاتفاقية قانون المعاھدات ولاتفѧاق الضѧمانات المعقѧود مѧع إيѧران؛ وھѧو لѧذلك يتنѧاقض مѧع 

ناشئة عن المعاھѧدات وغيرھѧا مѧن "الأحوال التي يمكن في ظلھا تحقيق العدالة واحترام الالتزامات التھيئة 
 مصادر القانون الدولي".

ً  السѧѧلمية النوويѧѧة الأنشѧѧطة تعليѧѧق طلѧѧب سيشѧѧكل ،وبشѧѧكل أعѧѧمّ  -  فѧѧي و"الحѧѧق التنميѧѧة" فѧѧي "الحѧѧق مѧѧع تناقضѧѧا

وتنѧѧدرج ھѧѧذه الحقѧѧوق ضѧѧمن الحقѧѧوق الأساسѧѧيّة للأمѧѧم،  المصѧѧير". تقريѧѧر فѧѧي و"الحѧѧق الطبيعيѧѧة" المѧѧوارد
وأيّ إجراء تتّخذه الدول أو المنظمات الدوليّة لتقييد  مسؤوليّة دوليةّ على من انتھكوھا.وتترتّب على خرقھا 

ل فѧي  تلك الحقوق يشѧكِّل انتھاكѧاً لمبѧادئ القѧانون الѧدولي الأساسѧيّة، بمѧا فيھѧا، فѧي جملѧة أمѧور، عѧدم التѧدخُّ
الاستعراضي السادس لمعاھدة  وفي الوثيقة الختاميّة الصادرة عن المؤتمر الشؤون الداخليّة للدول الأخرى.

ينبغѧي احتѧرام الخيѧارات والمقѧرّرات التѧي "عدم الانتشار، أكѧّدت جميѧع الѧدول الأطѧراف فѧي المعاھѧدة أنѧّه 
يتّخذھا أيّ بلد في مجال الاستخدامات السلميّة للطاقة النوويّة دون المساس بسياسѧاته أو باتّفاقاتѧه وترتيباتѧه 

وقѧد  ".لاستخدامات السلميّة للطاقة النوويّة وسياساته الخاصّة بدورة الوقودفي مجال التعاون الدولي بشأن ا
التѧي اعتُمѧِدت  ٢٠١٠أعيد تأكيد ذلك في الوثيقة الختاميّة لمؤتمر استعراض معاھدة عدم الانتشار في عѧام 

نѧاقض وبالتѧالي، فѧإنّ إجѧراءات مجلѧس الأمѧن ضѧدّ إيѧران تت من قِبѧَل جميѧع الѧدول الأطѧراف فѧي المعاھѧدة.
 بوضوح مع مبادئ معاھدة عدم الانتشار ومع النظام الأساسي للوكالة.

"حѧلّ المنازعѧات أو الحѧالات )، فإنѧه تحقيقѧاً لغايѧة مقاصد ميثاق الأمم المتّحѧدة( ١من المادّة  ١وفقاً للفقرة   ب)
تّخѧѧذ تѧѧدابير "تتѧѧذرع يتعѧѧيّن علѧѧى مجلѧѧس الأمѧѧن أن ي"، أو تسѧѧويتھا الدوليѧѧّة التѧѧي قѧѧد تѧѧؤدّي إلѧѧى الإخѧѧلال بالسѧѧلم

 ".بالوسائل السلميّة، وفقاً لمبادئ العدل والقانون الدولي

"تھديѧد للسѧلم، أو إخѧلال بѧه، أو عمѧل مѧن ولم يحدث قطٌّ أن قرّر مجلѧس الأمѧن أن برنѧامج إيѧران النѧووي ھѧو 
ضѧدّ جمھوريѧّة من الميثاق)؛ ومع ذلك، فقѧد اعتمѧد المجلѧس بعѧض القѧرارات  ٣٩(وفقاً للمادّة  أعمال العدوان"

وكان يتعѧيّن علѧى مجلѧس الأمѧن، قبѧل اللجѧوء  إيران الإسلاميّة بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتّحدة.
مѧن ميثѧاق الأمѧم المتّحѧدة، أن يسѧتنفد جميѧع الإجѧراءات  ٤١و ٤٠إلى التدابير المنصѧوص عليھѧا فѧي المѧادّتين 

وفي حين أن القضايا العالقة التي حددتھا الوكالة قѧد تمѧت  المشترَطة في إطار الفصل السادس من ھذا الميثاق.
تسويتھا، وأن الاتھامات الѧواردة فѧي "الدراسѧات المزعومѧة" تسѧتند إلѧى بيانѧات مѧزوّرة تفتقѧر إلѧى المعلومѧات 
المتحقق منھا اللازمة لإثباتھا، وأن جميع أنشطة إيران النوويѧة خاضѧعة لضѧمانات الوكالѧة، فمѧن المؤسѧف أن 

"الوسѧائل لأمن لجأ إلى نھج عدائي متزايد فيما يتعلق بأنشطة إيѧران النوويѧة السѧلمية، فѧي تنѧاقض مѧع مجلس ا
ومن دواعي السخرية أنّه لو لم تكن جمھوريّة  المنصوص عليھا. السلمية، وفقاً لمبادئ العدل والقانون الدولي"

ي المنطقة، لكانت استفادت من نَيل حقѧوق إيران الإسلاميّة طرفاً في معاھدة عدم الانتشار، مثل بعض الدول ف
ѧѧد التزامѧѧات أقѧѧلّ. وعѧѧلاوةً علѧѧى ذلѧѧك، فѧѧإنّ تصѧѧرّفات المجلѧѧس المجحفѧѧة أرسѧѧلت إشѧѧارة ھدّامѧѧة بѧѧأنّ  أكثѧѧر وتكبُّ

 العضويّة في معاھدة عدم الانتشار غير مجدية وأنّ تعميمھا عالمياًّ ھدف بعيد المنال.

ً  ج) )، فѧإنّ قѧرارات مجلѧس الأمѧن ضѧدّ جمھوريѧّة المقاصدمن ميثاق الأمم المتحدة ( ١من المادّة  ٣للفقرة  وفقا
"التعѧѧاون الѧѧدولي علѧѧى حѧѧلّ المسѧѧائل الدوليѧѧّة ذات إيѧѧران الإسѧѧلاميّة تتنѧѧاقض مѧѧع مقاصѧѧد الأمѧѧم المتّحѧѧدة بѧѧـشأن 

ت تطѧѧوير التكنولوجيѧѧّات النوويѧѧّة للأغѧѧراض وعمليѧѧّا الصѧѧبغة الاقتصѧѧاديّة والاجتماعيѧѧّة والثقافيѧѧّة والإنسѧѧانيّة".
السلميّة من أجل تلبية الاحتياجات الوطنيّة في مجال الطاقة والطب، التي تُعتبَر احتياجات حيويّة للناس في كل 
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بلد، ليست قابلة للجدال، وينبغي أن تسوّى كلّ قضيّة في ھذا الصدد من خѧلال أسѧاليب جماعيѧّة وتعاونيѧّة بѧدلاً 
 إلى الحظر والتھديد.من اللجوء 

"مبѧدأ المسѧاواة فѧي السѧيادة بѧين جميѧع مѧن الميثѧاق، لѧم تَجѧرِ مراعѧاة  ٢مѧن المѧادّة  ١بما يتنѧافى مѧع الفقѧرة  د)
 فيما يتعلقّ بجمھوريّة إيران الإسلاميّة، كما ھو مذكور أعلاه. أعضائھا"

ميعѧѧاً فѧѧي علاقѧاتھم الدوليѧѧّة عѧѧن التھديѧѧد "يمتنѧѧع أعضѧاء الھيئѧѧة جمѧѧن الميثѧѧاق،  ٢مѧѧن المѧادّة  ٤وفقѧѧاً للفقѧѧرة  ھѧـ)
باستعمال القوّة أو استخدامھا ضد سلامة الأراضي أو الاستقلال السياسي لأيّ دولة، أو على أيّ وجѧه آخѧر لا 

ويتواتر التھديد باستخدام القوّة ضد المرافق النوويѧّة الإيرانيѧّة، بمѧا فѧي ذلѧك مѧن  .يتّفق ومقاصد الأمم المتحدة"
عضاء الدائمين في مجلس الأمن، في حين أثبت المجلس أنّه عѧاجز أو مُحجѧِم عѧن كѧبح جمѧاح جانب بعض الأ

لذا، من المعقѧول أن يُسѧتنتَج  ."الامتناع في علاقاتھم الدوليّة عن التھديد"مثل ھذه التصريحات وإرغامھم على 
واقع ترجمة لتلك التھديѧدات ضѧدّ أنّ القرارات التي صيغت بما يتنافى مع مبادئ ميثاق الأمم المتّحدة ھي في ال

 إيران وذريعة ما للجوء إلى استخدام القوة، وھي تھديدات غير مشروعة وغير مقبولة.

وأخيراً وليس آخراً، بالنظر إلى ما سبق، فإن البيان الصادر عن المدير العام كما ھو منصوص عليه في  -١٠٥
راً، كما أنه لا ينѧدر ٧١الفقرة  ج ضѧمن ولايѧة المѧدير العѧام بموجѧب النظѧام الأساسѧي للوكالѧة من التقرير ليس مبرَّ

ولا ينبغي له أن يدخل في غمار توصيف غير ذي صلة، أو إصدار أحكѧام لا أسѧاس لھѧا، أو  واتفاقات الضمانات.
 الحث على اتخاذ تدابير غير قانونية لا تندرج بالقطع ضمن صلاحياته.

 




